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1. Introduction

1-1. Présentation

TASCAM RECORDER CONNECT est une appli permettant de
controler sans fil les enregistreurs TASCAM (DR-10L Pro, FR-AV2
et FR-AV4).

Grace a cette appli, des smartphones et des tablettes peuvent

étre utilisés pour surveiller et controler les enregistreurs TASCAM.

Il est possible de connecter jusqu'a 5" enregistreurs TASCAM en
méme temps. En plus de pouvoir étre géré indépendamment,
I'enregistrement peut étre lancé et arrété en méme temps sur
tous les enregistreurs connectés.

® Les enregistreurs TASCAM peuvent étre facilement réglés,
controlés et surveillés a I'aide d'une interface graphique
simple sur smartphones et tablettes.

® |l est possible de contréler simultanément jusqu'a 5 enregistreurs

TASCAM et de lancer et arréter leur enregistrement en méme

temps. Différents types peuvent également étre utilisés en méme

temps.

® Les sons entrants peuvent étre contrélés visuellement a l'aide

de l'affichage des formes d'ondes.

® Des noms et des couleurs peuvent étre individuellement attribués

aux enregistreurs TASCAM pour en faciliter la gestion.

® Des métadonnées (noms de projet, noms de scéne et
numéros de prise) peuvent étre enregistrées sous forme de
données iXML. Elles rendent les taches de montage plus
efficaces.

® |es préréglages (presets) du DR-10L Pro peuvent étre sauvegardés

dans I'appli. Les réglages préférés des unités peuvent ainsi étre
instantanément rappelés.

® Les horloges des unités sont automatiquement synchronisées

avec celles du smartphone ou de la tablette. Il n'est pas nécessaire

de régler I'neure manuellement.

* . . . .
Le nombre d'enregistreurs peut varier en fonction de I'environnement et de la

présence d’'ondes radio.

méme sans un des enregistreurs TASCAM pris en charge.
L'utilisation de TASCAM RECORDER CONNECT en mode
démo permet de connaitre son fonctionnement et les
réglages possibles.

Voir « Utilisation du mode démo » en page 10 pour des
détails sur le mode démo.

Cette appli comprend un mode démo qui permet de la tester

Avant d'utiliser cette appli, lisez le Contrat de licence
d'utilisation du logiciel et acceptez-en les termes.

1-2. Conditions de
fonctionnement

Consultez le site web TASCAM pour les informations les plus
récentes sur les systemes d'exploitation pris en charge.

DR-10L Pro
https://tascam.jp/int/product/dr-10l_pro/spect#osmedia

FR-AV2
https://tascam.jp/int/product/fr-av2/spec#tosmedia

FR-AV4
https://tascam.jp/int/product/fr-av4/spec#osmedia

Le fonctionnement avec chaque systeme d'exploitation a été
confirmé sur des configurations de systéme standard répondant
aux conditions suivantes. Le fonctionnement n'est cependant
pas garanti avec tous les systemes remplissant ces conditions.

i0S/iPadOS, Android

1-3. Conventions employées
dans ce mode d'emploi

Les conventions suivantes sont utilisées dans ce mode d'emploi.
® TASCAM RECORDER CONNECT est appelé « cette appli ».

® Les enregistreurs TASCAM qui peuvent étre surveillés et
contrélés avec cette application sont appelés « appareils »,
«unités » ou « enregistreurs ».

® |esécouteurs et les enceintes compatibles avec la technologie
Bluetooth sont appelés « dispositifs d'écoute de controle sans fil ».

® Dans ce document, les références a «iOS » incluent également
«iPadOS ».

® Les messages qui apparaissent sur les appareils sont affichés
entre guillemets comme ceci: « OK ».

® Sinécessaire, des informations supplémentaires sont fournies
sous les intitulés CONSEIL, NOTE et ATTENTION.

Ce sont des conseils d'utilisation.

Ce sont des explications supplémentaires et des descriptions
de cas particuliers.

ATTENTION

Le non-respect de ces instructions peut entrainer par
exemple des dommages pour I'équipement ou la perte de
données.

/\ ATTENTION

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures.
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1. Introduction

1-4. Marques de commerce

® TASCAM is a registered trademark of TEAC Corporation.

® The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI trade dress and the HDMI Logos are trademarks or reg-
istered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

® The Bluetooth® word mark and logo are the property of
Bluetooth SIG, Inc. and are used by TEAC Corporation with
permission.

® Android and Google are trademarks of Google LLC.

® Apple, Mac, macOS, iPad and the App Store are trademarks of
Apple Inc. in the U.S. and other countries.

® App Store is a service mark of Apple Inc.

® |OS is a trademark or registered trademark of Cisco Systems,
Inc.in the U.S. and other countries and is used under license.

Les autres noms de société, noms et logos de produit présents
dans ce document sont des marques commerciales ou déposées
de leurs détenteurs respectifs.
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Un appareil iOS/Android (smartphone ou tablette) prenant en
charge la connexion d'appareils Bluetooth et un enregistreur
avec un adaptateur Bluetooth installé sont nécessaires pour uti-
liser cette appli.

Cette appli comprend un mode démo qui permet de la tester
méme sans appareil.

Cela permet de vérifier son fonctionnement et les réglages
possibles.

Voir « Utilisation du mode démo » en page 10 pour des
détails sur le mode démo.

En vous référant au mode d'emploi de l'appareil, installez
I'adaptateur Bluetooth au préalable.

2-1. Activation de la fonction de
télécommande de lI'appareil

Activation de la fonction de
télécommande d'un DR-10L Pro

Utilisez I'élément 25: BLUETOOTH de I'écran Menu du
DR-10L Pro pour régler sa fonction de télécommande.

1. Quand I'écran d'accueil est ouvert, pressez la touche MENU.
L'écran Menu s'ouvrira.

01:RECLEVEL |

2. Utilisez les touches << [\/] et » [ A] pour sélectionner
25: BLUETOOTH, et pressez la touche B /11 [ENTER].

252 BLUETOOTH |

3. Utilisez les touches << [\/] et B» [A] pour sélectionner
REMOTE, et pressez la touche B /11 [ENTER].

LA REN O TE B3

Reportez-vous au mode d’emploi du DR-10L Pro pour plus de
détails sur les procédures de fonctionnement.
https://tascam.jp/int/product/dr-10l_pro/support#download_2

2. Préparation

Activation de la fonction de
télécommande d'un FR-AV2

Utilisez I'élément BLUETOOTH de I'écran Menu FR-AV2 pour
régler sa fonction de télécommande.

1. Quand I'écran d'accueil est ouvert, pressez la touche
F1 [MENU].
01:23:45:15 [ =

(®] 99, 59w 595 ss59:59:55

P TASCAM_0001 FLOAT-48

MIC|-11dB

AB -+ 24+ -
MIC| -4dB

OuTPUT L °
-4 dB R

MENU BROWSE [INPUT OUTPUT

L'écran Menu s'ouvrira.

2. BLUETOOTH > REMOTE CONTROL sur « ON ».
BLUETOOTH

REMOTE CONTROL .

BLUETOOTH ID AV2-0000000

BACK 4+ ¥ ENTER

Reportez-vous au mode d’emploi du FR-AV2 pour plus de
détails sur les procédures de fonctionnement.
https://manual.tascam.jp/fr-av2/om/en/
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2. Préparation

Activation de la fonction de 2-2. Installation de l'appli de
télécommande d’un FR-AV4 controle dédiée

Utilisez I'élément BLUETOOTH de I'écran Menu du FR-AV4 pour

régler sa fonction de télécommande. 1. Connectez le smartphone ou la tablette a Internet.

2. Recherchez I'appli « TASCAM RECORDER CONNECT » sur
Google Play pour un appareil Android ou sur I'App Store
pour un appareil iOS. Puis chargez-la et installez-la.

1. Quand l'écran d’accueil est ouvert, pressez la touche [MENU].
01:23:45:15 @ 3 [ (=

@ 9999H 59M 595 SD REMAIN

® Sachez que tous les frais de transmission liés a la connexion
Internet sont a votre charge.

Lécran Menu souvrira. ® Référez-vous au mode d’emploi de I'appareil utilisé pour la

2. BLUETOOTH > REMOTE CONTROL sur « ON ». procédure a suivre.
BLUETOOTH

+ DEVICE

REMOTE CONTROL

BLUETOOTH ID

“

Reportez-vous au mode d’emploi du FR-AV4 pour plus de
détails sur les procédures de fonctionnement.
https://tascam.jp/int/product/fr-av4/support#download_2

6 TASCAM RECORDER CONNECT V1.3.1


https://tascam.jp/int/product/fr-av4/support#download_2

2-3. Activation de la fonction
Bluetooth sur les
smartphones/tablettes

Activez la fonction Bluetooth sur le smartphone ou la tablette.

ATTENTION

® N'exécutez pas I'appairage depuis I'écran de liste des
périphériques Bluetooth du smartphone/tablette. Si un
appairage a été effectué, supprimez-le.
Lancez toujours cette appli avant la connexion.

® Avec un appareil Android, activez I'option Localisation et pour
cette appli, réglez |'option « Autorisation d'acces a Localisation »
sur « Toujours autorisée » ou « Autoriser seulement si l'appli est
en cours d'utilisation ».

Référez-vous au mode d'emploi de I'appareil utilisé pour la
procédure a suivre.

2. Préparation

2-4, Lancementde lI'applide
contréle dédiée

Utilisez le smartphone ou la tablette pour lancer cette appli.
TASCAM

L'écran d'accueil apparaitra aprés le démarrage de I'appli.

TASCAM

Nom de l'appli RECORDER CONNECT

Version de l'appli

i

SEARCH DEVICES

Menu de I'appli EDIT PRESETS

DEVICE SETTINGS

DEMO Mode démo
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3. Connexion

3-1. Connexion des appareils

. Touchez « SEARCH DEVICES » (recherche d'appareils) dans
I'écran d'ouverture.

TASCAM

RECORDER CONNECT

SEARCH DEVICES

EDIT PRESETS

DEVICE SETTINGS

L'écran suivant apparaitra.

Liste
CONNECTED

TASCAM

CONNECTED

AVAILABLE <

10LPro-0000001

Liste
AVAILABLE

10LPro-0000002

[ U |

r
1
1
1
1
1
1
L
r
1
1
1
L

101 Pra—-0000003

Elle affiche les noms des appa-

Liste CONNECTED reils connectés ou en attente de

connexion.

Liste AVAILABLE

sont disponibles, elle affiche leur nom.

Si des appareils pouvant étre connectés

8 TASCAM RECORDER CONNECT V1.3.1

® Le nom d'appareil affiché est celui choisi avec
UNIT NAME (nom de l'unité) dans cette appli.
Lidentifiant BLUETOOTH s'affiche la premiére fois que
cette appli est lancée ou si le nom de |'unité n'a pas été
défini avec UNIT NAME.

® Les identifiants BLUETOOTH peuvent étre vérifiés a
I'aide des éléments suivants des écrans Menu des
ppareils

Elément 26: BT ID de I'écran Menu de
I'enregistreur

Elément BLUETOOTH >

FR-AV2 BLUETOOTH ID de I'écran Menu de
I'enregistreur

Elément BLUETOOTH > BLUETOOTH
FR-AV4 ID de I'écran Menu de l'enregistreur

DR-10L Pro

® Voir « Réglage du nom de I'unité (UNIT NAME) »
en page 70 pour les procédures de réglage de
UNIT NAME (nom de l'unité).

® Comme l'appli mémorise la liste CONNECTED (connectés),

I'état précédent sera affiché lors du prochain lancement.

® Les appareils qui ont été réglés dans DEVICE SETTINGS

(réglages d'appareil) seront toujours affichés dans la liste
AVAILABLE.

® | n'est pas possible de trouver de nouveaux appareils

si des données relatives a 99 appareils ont déja été
ajoutées. Les données relatives aux appareils peuvent
étre supprimées de |'écran DEVICE SETTINGS (réglages
d'appareil) afin de permettre la recherche de nouveaux
appareils. Voir « Suppression des données d’appareil » en
page 56 pour la facon de retirer des appareils.



3. Connexion

2. Touchez le nom de l'appareil souhaité dans la liste Lorsqu'un appareil est ajouté a la liste CONNECTED, il se
AVAILABLE (disponibles) pour le connecter. met en attente de connexion et une tentative de connexion
y » a automatiquement lieu.
TASCAM TASCAM

TASCAM TASCAM

10LPro-0000001

AV2-0000002
AVAILABLE <. AVAILABLE “.: AV4-0
10LPro-0000001 10LPro—0000002

OLPro-000000 3
10LPro-0000002 10LPro-0000004 10LPro-0000003

101 Pra-0000003 101 Pra-00N0N05 10LPro-0

GONNECT

Il sera ajouté a la liste CONNECTED (connectés).

10LPro- )4

101 Dra-NNNNNNS

101 Pr. nnnns

L'appareil apparait coché lorsque la connexion est établie.
® | aliste CONNECTED peut recevoir jusqu'a 5 appareils.

E——— ® Une fois la connexion établie, le nom de 'appareil tel
que défini avec UNIT NAME dans 'appli est enregistré
dans l'appareil.

CTED

10LPro-0
® Siun autre nom est déja enregistré dans |'appareil, un
message de demande de confirmation s'affiche.

UNIT NAME

TEST1

to
TEST2

[ |

Are you sure ?

NO YES
10LPro-00 .
Exemple lorsque le nom de l'appareil
i (UNIT NAME) est « TEST1 » dans
I'appli et « TEST2 » dans l'appareil
Exemple avec 2 unités DR-10L Pro, 2 unités Remplac?r le réglage UNlT'NA'lVlE («TEST1 »)
FR-AV2 et 1 unité FR-AV4 ajoutées a la liste NO del app!l parle nom enregistré dans
l'appareil.
CONNECTED
® Touchez le nom d'un appareil figurant dans la liste Remplac.er Ie'n'om enregistré dans I'appareil
CONNECTED pour le faire passer dans la liste AVAILABLE YES  |par celui choisi avec UNIT NAME («TEST2 »)
. . dans l'appli.
(disponibles).

TASCAM TASCAM ® Siun nom (UNIT NAME) a été choisi sur I'appareil mais

cTED pas dans l'appli, il est ajouté aux réglages de I'appli.

10LPro
10LPro 02
AV2-0000001

AV2-0000002

AV4-0000001

nnnNNN&
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3. Connexion

3. Touchezle bouton W

TASCAM

ECTED

10LPro-0000001

10LPro-0000002

AV2-0000001

AV2-0000002

AV4-00

10LPro-0000003

10LPro-0000004

101 Pra-NNNNNNS

CONNECT(

L'écran d'accueil apparaitra.

10 TASCAM RECORDER CONNECT V1.31

3-2. Utilisation du mode démo

En mode démo, cette appli peut étre testée sans appareil.

En mode démo, les listes CONNECTED et AVAILABLE qui
apparaitraient avec la fonction de recherche d'appareils
(SEARCH DEVICES) sont remplies d'appareils virtuels préparés a
I'avance qui peuvent étre connectés.

® En mode démo, les réglages de I'appareil ne peuvent pas étre
modifiés.

® Les éléments et les presets de I'écran APP SETTINGS (voir
« Ecran APP SETTINGS » en page 27) peuvent étre modifiés
en mode démo.

,
1. Touchez « DEMO » dans I'écran d'ouverture.

TASCAM

TASCAM

10LPro-000001

RECORDER CONNECT

10LPro-000002
AV2-000001

'2-000002
SEARCH DEVICES G
AVA4-000001
EDIT PRESETS
10LPro-000003
DEVICE SETTINGS
10LPro-000004

101 Dra_NNNNNS

Des appareils virtuels pouvant étre connectés s'afficheront
dans les listes CONNECTED et AVAILABLE.

¢ En mode démo, 2 DR-10L Pro, 2 FR-AV2 et 1 FR-AV4
apparaissent comme étant connectés dans la liste
CONNECTED.

¢ Touchez le nom d'un appareil figurant dans la liste
CONNECTED pour le faire passer dans la liste AVAILABLE
(disponibles).

2. Touchezle bouton .

TASCAM

10LPro-000001

10LPro-000002
AV2-000001
AV2-000002

AV4-000001

10LPro-000003

10LPro-000004

101 DrA_NNNNNE

CONNECT(

n METADATA NEW FILE

L'écran d'accueil apparaitra.




4. Présentation de l'écran

4-1. Ecran d'accueil

Tous les appareils connectés peuvent étre controlés depuis I'écran d'accueil.

Structure de I'écran d'accueil

SEARCH DEVICES 2=

10LPro-000001

Informations
sur les
appareils

connectés

METADATA

SEARCH DEVICES Ouvre I'écran de sélection des appareils.

Ouvre I"écran APP SETTINGS des réglages

APP SETTINGS \ .
de l'appareil.

Affiche I'état des appareils connectés
Informations surles  [(jusqu'a 5 unités).

appareils connectés |Touchez ces zones pour ouvrir les écrans
propres aux différentes unités.

Lance I'enregistrement sur toute unité
connectée dont la fonction REC LINK' est
activée.

Bouton -

Maintenez le bouton pressé (ou tou-
chez-le) 2 pour arréter toute unité
connectée dont la fonction REC LINK' est
activée.

Bouton [I]

Ajoute des marqueurs sur tous les appareils
connectés.

Bouton [E

£+ 2 APP SETTINGS

Appuyez sur ce bouton et maintenez-le
pressé pour activer/désactiver la fonction
de verrouillage des commandes, qui
empéche les opérations dans l'application.
Cette fonction est indépendante des
fonctions de verrouillage individuel des
différentes unités matérielles.

Bouton @

Touchez-le en cours d'enregistrement
pour commencer |'enregistrement d'un
nouveau fichier.

Bouton

Ouvre un écran permettant de modifier
les données iXML de toutes les unités
connectées.

Bouton

T Pour des détails, voir « Fonction REC LINK » en page 27.

2 Faites le réglage d'appui prolongé (ou de toucher) dans I’écran APP SETTINGS
(voir « Ecran APP SETTINGS » en page 27). Si aucune des unités pour lesquelles
la fonction REC LINK est activée n'est en enregistrement, toucher le bouton arréte
'opération. Si une unité en cours d’enregistrement est incluse, le comportement

du bouton dépend du réglage du parametre STOP FUNCTION.
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4, Présentation de I'écran

Informations sur les unités en écran d'accueil

Affiche I'état des appareils connectés (jusqu'a 5 unités).

[Filtre coupe-bas

)

Nom d’'appareil

[Indicateur de niveau

[Etat de la fonction REC LINK

[Mode de fonctionnement

Compteur (grand)

ARG o'rococcor UEEMIENES 2 &=
Couleur de l'unité IR IR /99

(=] 99:59:59:30

("] 99:59:59:30

Automatic level adjustment ]

Conditions d

‘alimentation ]

Bluetooth

Etat de la connexion

Etat de la connexion HDMI" ]

Etat de I'USB

Compteur (petit)

Nom d'appareil

Indique le nom de l'appareil. Si un nom a

été défini avec UNIT NAME', il sera affiché
comme nom d'appareil.

Les caractéres s'afficheront dans la couleur’
définie pour chaque appareil.

Couleur de I'unité

Affiche la couleur’ choisie pour
I'appareil.

Indicateur de niveau

Avec un réglage en 16/24 bit : affichage
jusqu'a 0 dB

Avec un réglage en 32 bit a virgule
flottante : affichage jusqu'a +6 dB
Devient rouge en cas d'écrétage
analogique.

Etat de la fonction
REC LINK

: apparait lorsque la fonction REC LINK
est activée.?

Mode de
fonctionnement

Affiche le mode de fonctionnement de
I'unité.

: Arrét

. Enregistrement

B L ecture

: Pause

[E3: Recherche vers I'avant

: Recherche vers l'arriere

Al'arrét : affiche la durée totale du fichier.
En enregistrement/lecture : affiche le

Compteur (grand) temps écoulé.
En fonctionnement avec le timecode,
celui-ci est toujours affiché.
A I'arrét/en enregistrement : affiche
Compteur (petit) I'espace restant sur la carte.

En lecture : affiche la durée totale du fichier.

Filtre coupe-bas®

: apparait lorsque le filtre coupe-bas
(LOW CUT) est activé.

Limiteur?

[0 : apparait quand le limiteur
(LIMITER) est activé.

Réglage automatique
du niveau?

AUTO |: apparait lorsque le réglage
automatique du niveau

(AUTO LEVEL) est activé.

12 TASCAM RECORDER CONNECT V1.3.1

Alimentation
fantéme*

+48V1 - +48V4 ou +24V1 - +24V4 :
apparait lorsque l'alimentation fantome
(PHANTOM) est activée.

FX*

FX1 - FX4 : apparait quand l'effet (FX) est
activé pour n'importe quelle entrée.

Affiche les conditions d'alimentation.

Pour le DR-10L Pro ou le FR-AV2
[==1: des piles/batteries sont utilisées.

Conditions
d'alimentation

L'icone de batterie indique la
charge restante.

: I'alimentation par le bus USB est
utilisée.

Pour le FR-AV4
=3 offiche la charge restante des
piles/batteries s'il y en a.

Etat de I'USB
(FR-AV4 uniquement)

d - quand I'USB est connecté
. quand l'alimentation par bus USB
est utilisée.

Etat de la connexion

Bluetooth

: apparait lorsque la fonction
d'écoute de controle sans fil
(AUDIO MONITORING) est activée.
[®: fonctionnement autonome basé sur
le dernier timecode recu
: synchronisation sur le timecode requ

Etat de la connexion
HDMI®

E: Apparait lorsqu’un appareil est

) _ connecté au port HDMI' IN.

A Apparait si les fréquences
d'échantillonnage de cette unité
et de lI'appareil HDMI' different.

Licéne clignote si la synchronisation

avec l'appareil HDMI® est impossible.

T La couleur et le nom de I'appareil (UNIT NAME) se définissent dans I'écran de
réglage DEVICE SETTINGS propre a cet appareil (voir « Ecran DEVICE SETTINGS »

en page 29).

2 Pour des détails, voir « Fonction REC LINK » en page 27.
3 Saffiche lorsque l'appareil connecté est un DR-10L Pro.

4 Saffiche lorsque l'appareil connecté est un FR-AV2.



En raison de la latence de la transmission Bluetooth, I'affi-
chage du timecode (images comprises) dans cette application
peut étre Iégerement en retard par rapport a celui de I'unité
elle-méme.

De plus, lorsque plusieurs unités sont connectées, les affi-
chages de timecode (images comprises) dans cette application
peuvent différer d’'une unité a I'autre ; cela naffecte toutefois
pas la précision de la synchronisation du timecode entre elles.

Touchez la bande horizontale correspondant a une unité pour
ouvrir son écran.

TASCAM L) 10LPro-000001 (7 £

7:59
(=] 99:59:59

3 =
/9999:59:59

”M‘M‘W‘“‘| | \\.|“‘\|‘.4‘\|\.\\“\| “M““"W“\'\""““""”"‘"“"”‘W"“"“h‘“‘\NM‘“""“""““"“ [
U

L ut

= @ % A =

METADATA NEW FILE

Ecran d'accueil Ecran d'unité individuelle
Voir « Ecrans des unités individuelles (DR-10L Pro) » en
page 15 et « Ecrans des unités individuelles (FR-AV2) »
en page 17 pour des détails sur les écrans des unités
individuelles.

4, Présentation de l'écran
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4, Présentation de I'écran

Aspect durant la connexion

Lorsque la connexion est interrompue

Un appareil apparait grisé lorsqu'il est en train de se connecter
ou lorsque sa connexion a été interrompue.

Touchez un appareil affiché avec la marque [@] pour essayer de le
reconnecter.

/9999:59:59

/9999:59:59 /9999 :59:59

03 IR e

METADATA NEW FILE

En cours de connexion

@ @A e

-5

9 - 30 /9999:59:59
METADATA NEW FILE

Le 2e DR-10L Pro apparait
grisé

Indicateurs d'alerte

Un I\ s'affiche en cas de probléme lors de la connexion avec un
appareil. Touchez un appareil portant la marque i\ pour ouvrir
un message explicatif.

/9999 :59:59

No Media

METADATA NEW FILE

P\ apparait sur le 2e appareil Message

La fenétre de message s'affiche pendant environ 2 secondes.

14 TASCAM RECORDER CONNECT V1.3.1

Indicateurs d'erreur

Un [l s'affiche en cas d'erreur lors de la connexion avec un
appareil. Touchez un appareil portant la marque [flj pour ouvrir
un message explicatif.

TASCAM 2 o3

—]
159 /9999 :59:59

NO MEDIA

CLOSE

OK

/9999:59:59

METADATA NEW FILE

Un [l apparait sur le
2e appareil
Consultez la liste des messages dans le mode d'emploi de 'appareil
pour plus de détails sur les messages et les réponses a leur apporter.

Message

Aspect lors du placement de marqueurs

Toucher le bouton E ouvre une fenétre MARK SET (placement
de marqueur) en bas de I'écran. La fenétre se ferme aprés environ 2
secondes.

/9999:59:59 /9999:59:59

© 3 @R =

@ 3 0B =



4, Présentation de l'écran

4-2.

Ecrans des unités individuelles (DR-10L Pro)

Les écrans des unités individuelles ne permettent d'agir que sur I'unité affichée.

Structure des écrans des unités individuelles

(DEVICE SETTINGS |

Ouvrir I'écran [ 22N
d'accueil

Informations |y
propres a

el ||

L

T

Enregistrement

L KN

Recherche
vers |'arriere

10LPro-000001
(=] 99:59:59

DR0000_0001.wav
it s |

| OT=rs
=TT

-2 SETTINGS

—]

[ Fioat _JMONO]

Saut aux
marqueurs

{Lectu re

Recherche vers |'avant ]

Ouvrir I'écran

Ouvre I'écran d'accueil.

Lance la recherche en arriére sur l'unité

Bouton E

d'accueil affichée.

Ouvre un écran permettant de définir le Lance la recherche en avant sur 'unité
DEVICE SETTINGS P ) Bouton E] affichée

nom et la couleur du DR-10L Pro affiché. :

Ouvre un écran permettant d'effectuer Bouton E] Lance la lecture sur l'unité affichée.
SETTINGS des réglages d'enregistrement, d'entrée

et de systéme pour l'unité affichée.

Informations propres
al'unité

Donnent I'état de I'unité affichée.

Active et désactive la fonction de saut
automatique aux marqueurs.

Bouton -

Bouton .

Lance I'enregistrement sur |'unité affichée.

Bouton E]

Maintenez le bouton pressé (ou touchez-le)*
pour arréter l'unité affichée.

Bouton @

Appuyez sur ce bouton et maintenez-le
pressé pour activer/désactiver la fonction
de verrouillage des commandes, qui
empéche les opérations dans l'application.
Cette fonction est indépendante des
fonctions de verrouillage des unités
matérielles.

" Faites le réglage d’appui prolongé (ou de toucher) dans I'écran APP SETTINGS
(voir « Ecran APP SETTINGS » en page 27). Pendant la lecture, toucher le bouton

arréte toujours la lecture, quel que soit le réglage

TASCAM RECORDER CONNECT V1.31 15




4, Présentation de I'écran

Informations propres a l'unité dans I'écran de l'unité individuelle

Nom d'appareil 10LPro-000001
leur de ['unité
(Couteurde runte SRR

Compteur (grand)

Afflchage dela
forme d'onde

“ &

Fréquence

d'échantillonnage

d'effet

Valeur en dB

i [vono - Type de fichier

Wu Huwuum

Résolution de
quantification binaire

Divers réglages

Nom d'appareil

Affiche le nom de I'unité. Si UNIT NAME'
a été défini, c'est ce nom d'appareil qui
sera affiché.

Indique les dB pendant l'enregistrement/

Couleur de I'unité

Affiche la couleur’ choisie pour I'appareil.

Compteur (grand)

Al'arrét : affiche la durée totale du
fichier.

En enregistrement/lecture : affiche le
temps écoulé.

En fonctionnement avec le timecode,
celui-ci est toujours affiché.

Valeur en dB

la lecture.

Affiche la fréquence d'échantillonnage
Fréquence du fichier lu/enregistré.

d'échantillonnage

R - 44,1 kHz
[E8REET] : 48 kHz

Type de fichier WAV

Affiche le type du fichier WAV lu/enregistré.

[MBNGI . fichier mono
. fichier stéréo

Nom du fichier

Affiche le nom du fichier enregistré ou lu.

Compteur (petit)

A l'arrét/en enregistrement : affiche I'espace
restant sur la carte.

En lecture : affiche la durée totale du
fichier.

En plus de cela, les éléments suivants
seront également affichés lors de
l'utilisation du timecode.

A l'arrét : affiche la durée totale du fichier.
En enregistrement/lecture : affiche le
temps écoulé.

Résolution de quanti-

fication binaire

Affiche la résolution de quantification
binaire du fichier lu/enregistré.
EEEEET : 16 bit

286 : 24 bit

EESE: 32 bit  virgule flottante

Affichage de la forme
d'onde?

La forme d'onde est affichée en temps
réel a l'arrét ou en enregistrement.

La forme d'onde de I'ensemble du fichier
est affichée en lecture ou en pause.

La forme d'onde peut étre touchée

pour se placer sur la position de lecture
voulue.

Divers réglages
d'effet

Divers réglages d'effets peuvent étre affichés
et changés.

Cette opération n'est pas possible pendant
la lecture.

16 TASCAM RECORDER CONNECT V1.3.1

' La couleur et le nom de I'enregistreur (UNIT NAME) se définissent dans I'écran de

réglage DEVICE SETTINGS propre a cet appareil (voir « Ecran DEVICE SETTINGS »

en page 29).

2 Les formes d'onde des fichiers importés ne peuvent pas étre affichées.

En raison de la latence de la transmission Bluetooth, I'affi-
chage du timecode (images comprises) dans cette application
peut étre Iégerement en retard par rapport a celui de I'unité

elle-méme.

De plus, lorsque plusieurs unités sont connectées, les affi-
chages de timecode (images comprises) dans cette application
peuvent différer d’'une unité a I'autre ; cela n‘affecte toutefois
pas la précision de la synchronisation du timecode entre elles.



4, Présentation de l'écran

4-3.

Ecrans des unités individuelles (FR-AV2)

Les écrans des unités individuelles ne permettent d'agir que sur I'unité affichée.

Structure des écrans des unités individuelles
(DEVICE SETTINGS |

Ouvrir I'écran [ g2
d'accueil

R INPUT
Informations i

K >
propres a MIC
I'unité :

OUTPUT &
1

CH 1

-|-H'W

Enregistrement

Recherche
vers l'arriere

AV2-000001

(=] 99:59:59:30
DR0000_0001.wav

T e
= RO & &icroioge

~ £ 3 3

-2 SETTINGS

E |

Saut aux
marqueurs

{Lectu re

Recherche vers |'avant ]

Ouvrir I'écran
d'accueil

Ouvre I'écran d'accueil.

Ouvre un écran permettant de définir le

Lance la recherche en arriére sur l'unité

DEVICE SETTINGS
nom et la couleur du FR-AV2 affiché. Bouton E] affichée.
Ouvre un écran permettant d'effectuer Lance la recherche en avant sur ['unité
4 , ; : 4 Bouton E] ffiché
SETTINGS des réglages d'enregistrement, d'entrée affichée.

et de systéme pour l'unité affichée.

Informations propres
al'unité

Donnent I'état de I'unité affichée.

Bouton -

Lance I'enregistrement sur l'unité
affichée.

Lance la lecture sur I'unité affichée.

Bouton [I]

Active et désactive la fonction de saut
automatique aux marqueurs.

Bouton -

Bouton E

Maintenez le bouton pressé (ou touchez-le)*

pour arréter I'unité affichée.

Bouton[ G }

Appuyez sur ce bouton et maintenez-le
pressé pour activer/désactiver la fonction
de verrouillage des commandes, qui
empéche les opérations dans l'application.
Cette fonction est indépendante des
fonctions de verrouillage des unités
matérielles.

" Faites le réglage d’appui prolongé (ou de toucher) dans I'écran APP SETTINGS
(voir « Ecran APP SETTINGS » en page 27). Pendant la lecture, toucher le bouton

arréte toujours la lecture, quel que soit le réglage
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4, Présentation de I'écran

Informations propres a I'unité dans I'écran de l'unité individuelle

Couleur de l'unité

N )
INPUT MIC

MIC

> OUTPUT &

Affichage dela |
forme d'onde | |

CH 1‘
itr

Nom d'appareil

AV2
Nom du fichier ] 99:59:59:3C -
Compteur petlt DROOOO 0001.wav

Résolution de quan-
e a  tification binaire

Nom d'appareil

Affiche le nom de I'unité. Si UNIT NAME'
a été défini, c'est ce nom d'appareil qui
sera affiché.

Couleur de I'unité

Affiche la couleur! choisie pour l'appareil.

Compteur (grand)

A l'arrét : affiche la durée totale du fichier.
En enregistrement/lecture : affiche le
temps écoulé.

En fonctionnement avec le timecode,
celui-ci est toujours affiché.

Nom du fichier

Affiche le nom du fichier enregistré ou lu.

Compteur (petit)

Al'arrét/en enregistrement : affiche I'espace
restant sur la carte.

En lecture : affiche la durée totale du
fichier.

En plus de cela, les éléments suivants
seront également affichés lors de
I'utilisation du timecode.

Alarrét : affiche la durée totale du fichier.
En enregistrement/lecture : affiche le
temps écoulé.

INPUT

Ouvre I'écran INPUT SETTINGS

OUTPUT

Ouvre I'écran OUTPUT SETTINGS

Affichage de la forme
d'onde?

La forme d'onde est affichée en temps
réel a I'arrét ou en enregistrement.

La forme d'onde de I'ensemble du fichier
est affichée en lecture ou en pause.

La forme d'onde peut étre touchée

pour se placer sur la position de lecture
voulue.

Valeur en dB

Indique les dB pendant l'enregistrement/
la lecture.

Fréquence
d‘échantillonnage

Affiche la fréquence d'échantillonnage
du fichier lu/enregistré.

48 kHz
96 kHz
192 kHz

Résolution de quanti-
fication binaire

Affiche la résolution de quantification
binaire du fichier lu/enregistré.

24 bit
32 bit a virgule flottante
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U &

Compteur (grand)

L Fréquence
d'échantillonnage

Valeur en dB

T La couleur et le nom de I'enregistreur (UNIT NAME) se définissent dans I'écran de
réglage DEVICE SETTINGS propre a cet appareil (voir « Ecran DEVICE SETTINGS »
en page 29).

2 Les formes d'onde des fichiers importés ne peuvent pas étre affichées.

En raison de la latence de la transmission Bluetooth, I'affichage
du timecode (images comprises) dans cette application peut étre
|égérement en retard par rapport a celui de I'unité elle-méme.
De plus, lorsque plusieurs unités sont connectées, les affi-
chages de timecode (images comprises) dans cette application
peuvent différer d'une unité a l'autre ; cela n'affecte toutefois
pas la précision de la synchronisation du timecode entre elles.
Ecrans de réglages d'entrée (INPUT) et de sortie
(OUTPUT)

AV2-000001 AV2-000001

D ———
—
0

PHONES VOLUME

REC LEVEL

OUTPUT LEVEL
L: 00dB
R: 00dB

B ———— ]

REG ENABLE

INPUT

OUTPUT STEREO >

STEREO LINK

- DEMNTE eTcocn N

Ecran INPUT Ecran OUTPUT
Différents réglages d'entrée et de sortie du FR-AV2 peuvent étre
modifiés comme sur l'appareil lui-méme.

Reportez-vous au mode d’emploi du FR-AV2 pour plus de détails
sur les procédures et parametres de réglage.
https://tascam.jp/int/product/fr-av4/support#download_2

Les réglages de I'entrée (INPUT) ne peuvent pas étre modifiés
pendant la lecture.


https://tascam.jp/int/product/fr-av4/support#download_2

4, Présentation de l'écran

4-4.

Ecrans des unités individuelles (FR-AV4)

Les écrans des unités individuelles ne permettent d'agir que sur I'unité affichée.

Structure des écrans des unités individuelles
(DEVICE SETTINGS |

Ouvrir I'écran [ 2
d'accueil

60 60

Informations
propres a
I'unité

MIC1 || MIC2

n o Verrouillage

AV4-000001

[®7]99:59:59:30
DRO000_0001 wav

-3 SETTINGS

S =

INPUT OUTPUT MIXER MONITOR

6.0 d&

Saut aux
marqueurs

{Lectu re

Recherche vers |'avant ]

QOuvrir I'écran

Ouvre I'écran d'accueil.

Lance la recherche en arriere sur l'unité

Bouton E]

d'accueil affichée.

Ouvre un écran permettant de définir le Lance la recherche en avant sur l'unité
DEVICE SETTINGS

nom et la couleur du FR-AV4 affiché. Bouton E] affichée.

Ouvre un écran permettant d'effectuer I .
SETTINGS des réglages d'enregistrement, d'entrée Bouton [Z] Lance la lecture sur funite affichée.

et de systéme pour l'unité affichée.

Informations propres
al'unité

Donnent I'état de I'unité affichée.

Bouton .

Lance I'enregistrement sur |'unité affichée.

Indique le réglage de la fonction de saut
aux marqueurs (MARK SKIP).

Touchez-le pour ouvrir I'écran de réglage
de la fonction de saut aux marqueurs
(MARK SKIP).

Bouton -

Bouton E

Maintenez le bouton pressé (ou touchez-le)*

pour arréter I'unité affichée.

Bouton @

Appuyez sur ce bouton et maintenez-le
pressé pour activer/désactiver la fonction
de verrouillage des commandes, qui

empéche les opérations dans I'application.

Cette fonction est indépendante des
fonctions de verrouillage des unités
matérielles.

" Faites le réglage d’appui prolongé (ou de toucher) dans I'écran APP SETTINGS

(voir « Ecran APP SETTINGS » en page 27). Pendant la lecture, toucher le bouton

arréte toujours la lecture, quel que soit le réglage
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4, Présentation de I'écran

Informations propres a l'unité dans I'écran de I'unité individuelle

Nom d'appareil

Couleur de l'unité

Compteur (grand) ==99:59:59:30

DR0000_0001.wav

Nom du fichier g e e

AV4-000001

“ %

AUTO MIXER status

Nom d'appareil

Affiche le nom de l'unité. Si UNIT NAME'
a été défini, c'est ce nom d'appareil qui
sera affiché.

Couleur de l'unité

Affiche la couleur! choisie pour l'appareil.

Fréquence
d‘échantillonnage

Affiche la fréquence d'échantillonnage
du fichier lu/enregistré.

[E8REET]  48 kHz
[88REE] 96 kHz
822 192 kHz

Compteur (grand)

Alarrét : affiche la durée totale du fichier.
En enregistrement/lecture : affiche le
temps écoulé.

En fonctionnement avec le timecode,
celui-ci est toujours affiché.

Toucher cette zone fait également s'afficher
des informations en fonction de I'état de
I'appareil.

Pendant la lecture : barre de recherche
En enregistrement/a I'arrét et lorsque la
fonction d'édition des métadonnées? de
I'appli est activée :

PROJECT (projet), SCENE, TAKE (prise),
NOTE

Résolution de quanti-
fication binaire

Affiche la résolution de quantification
binaire du fichier lu/enregistré.

- 24 bit
32 bit a virgule flottante

Niveau d'entrée

Affichent les niveaux d’entrée et les
écrans de réglage.

Nom de piste

Affichent les noms et les écrans de
réglage des pistes.

Nom du fichier

Affiche le nom du fichier enregistré ou lu.

Al'arrét/en enregistrement : affiche I'espace
restant sur la carte.

En lecture : affiche la durée totale du
fichier.

En plus de cela, les éléments suivants

Etat de 'AUTO MIXER?

Affiche I’état de la fonction AUTO MIXER.

Désactivée : rien ne s'affiche

Activée :

A quand le niveau de gain est inférieur
a—-12dB

. quand le niveau de gain est égal ou
supérieur a —12 dB

C t tit
ompteur (petit) seront également affichés lors de

I'utilisation du timecode.
Alarrét : affiche la durée totale du fichier.
En enregistrement/lecture : affiche le
temps écoulé.

INPUT Ouvre I'écran INPUT SETTINGS

OUTPUT Ouvre 'écran OUTPUT SETTINGS

MONITOR Ouvre I'écran MONITOR

MIXER Ouvre I'écran MIXER

Valeur en dB Indique les dB pendant l'enregistrement/

la lecture.
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T La couleur et le nom de I'enregistreur (UNIT NAME) se définissent dans I'écran de
réglage DEVICE SETTINGS propre a cet appareil (voir « Ecran DEVICE SETTINGS »

en page 29).

2 Utilisez I'écran METADATA pour activer/désactiver la fonction d’édition des

métadonnées et I'édition des métadonnées (voir « Edition des métadonnées » en

page 68).

3 Utilisable avec les versions 1.10 et plus du FR-AV4 (voir « Réglage de la fonction
AUTO MIXER (FR-AV4 uniquement) » en page 75).

En raison de la latence de la transmission Bluetooth, I'affichage
du timecode (images comprises) dans cette application peut étre
légerement en retard par rapport a celui de I'unité elle-méme.
De plus, lorsque plusieurs unités sont connectées, les affi-
chages de timecode (images comprises) dans cette application
peuvent différer d'une unité a I'autre ; cela n'affecte toutefois
pas la précision de la synchronisation du timecode entre elles.




Lorsque la barre de recherche est affichée

“ AV4-000001

[>]99:59:59:30
DR0000_0001.wav

Positions des
marqueurs

OUTPUT MIXER MONITOR

Positions des
marqueurs

Si le fichier lu comporte des marqueurs,
leur position est affichée.

Lorsque le niveau d’entrée est affiché

b)) AV4-000001 @ &

[®]99:59:59:30

DR0O000_0001.wav

MIC 1

dB dB MASTER

= JON
-1

Lorsque I'édition des métadonnées (EDIT METADATA) est activée,
PROJECT (projet), SCENE et NOTE pour I'enregistrement suivant
sont affichés (voir « Edition des métadonnées » en page 68).

Lorsque les métadonnées sont affichées
L) Av4-000001 (4 B

(=]J99:59:59:30
DRO0000_0001.wav

NEXT PROJECT :

NEXT SCENE

NEXT NOTE

INPUT OUTPUT MIXER MONITOR

() 6.0 a8

MICT || MIC2 || MIC3 || MIC4

4, Présentation de l'écran

Ecrans de réglages d’entrée (INPUT) et de sortie
(OUTPUT)

AV4-000001 AV4-000001

- LINE OUT

PHONES VOLUME
REMOTE OUT :
L

—e

CH ENABLE
REC ENABLE PHONE OUT :

INPUT

OUTPUT LEVEL

——

STEREO LINK

KNOB HOLD

LIMITER
PHANTOM

Ecran INPUT Ecran OUTPUT
Différents réglages d'entrée et de sortie du FR-AV4 peuvent étre
modifiés comme sur I'appareil lui-méme.

Reportez-vous au mode d’emploi du FR-AV4 pour plus de détails
sur les procédures et parametres de réglage.
https://tascam.jp/int/product/fr-av4/support#download_2

Les réglages de I'entrée (INPUT) ne peuvent pas étre modifiés
pendant la lecture.

Ecran MONITOR SELECT

L) MONITOR SELECT

Lch R ch
MASTER MASTER

L R L R

CHANNEL CHANNEL

HDMI

STORE RECALL CLEAR

Les réglages concernant le son d’entrée écouté, qui sont les
mémes que sur le FR-AV4, peuvent étre modifiés. Reportez-
vous au mode d'emploi du FR-AV4 pour plus de détails sur les
procédures et parametres de réglage.
https://tascam.jp/int/product/fr-v4/supportfdownload_2
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4, Présentation de I'écran

Ecran de mixage

Q’

[®]99:59:59:30

[ 60 60w 60 60a 60m

MASTER REC |Active/désactive I'enregistrement sur la piste
ENABLE master.

FADER Utilisez-les pour régler le niveau de sortie de
chaque piste.

PAN Utilisez-les pour ouvrir une fenétre ot régler la
balance de volume gauche-droite.
WIDTH Quand la fonction MS DECODE! est activée,

cela ouvre une fenétre permettant de régler la
largeur du son.

Affiche I'état de la fonction AUTO MIXER.
Désactivée : rien ne s'affiche

. Activée:
Etat de B : quand le niveau de gain est inférieur a
'AUTO MIXER?| O 9
-12dB
A quand le niveau de gain est égal ou supérieur
a-12dB

Ouverture de la fenétre de réglage de panoramique (PAN)
b)) AV4-000001

(8]99:59:59:30 &=
[ ssitiz B Fioat | a]
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AV4-000001

O} (2 i

Etat de
'AUTO MIXER

MASTER

MASTER REC
ENABLE

1 Reportez-vous au mode demploi du FR-AV4 pour plus de détails sur cette
fonction.
https://tascam.jp/int/product/fr-v4/support#tdownload_2
2 Utilisable avec les versions 1.10 et plus du FR-AV4 (voir « Réglage de la fonction
AUTO MIXER (FR-AV4 uniquement) » en page 75).

Il est possible d'appuyer rapidement deux fois sur les faders
pour les ramener a 0 dB.

Ouverture de la fenétre de réglage de largeur (WIDTH)
b)) AV4-000001

(8]99:59:59:30  ©iEBE&=
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5. Enregistrement et lecture de fichiers

® Les unités qui ne sont pas connectées ne peuvent pas étre

5-1. Enregistrement

Cette appli permet de contrdler les opérations d'enregistrement controlées.
pour toutes les unités connectées dont la fonction REC LINK est ® I\ apparait en cas de probléme avec un appareil, et [l en
activée et indépendamment pour chacune d'entre elles. cas d'erreur avec un appareil. Touchez une unité qui affiche
une icone de probléme ou d'erreur pour ouvrir un message
Enregistrement avec toutes les unités a la contextuel donnant des détails.
fois ® Touchez le bouton E pendant l'enregistrement pour

ajouter des marqueurs aux fichiers d’enregistrement de

Touchez le bouton D dans I'écran d'accueil. < ’
toutes les unités connectées.

TASCAM =) TASCAM o

® Pour des détails, voir « Fonction REC LINK » en page 27.

29 008595 2:34:56 2999 59:50 ® Faites le réglage d'appui prolongé (ou de toucher) dans I'écran
‘ APP SETTINGS (voir « Ecran APP SETTINGS » en page 27).

TASCAM TASCAM £ o

000001 -]

: 56 /9999:59:59 12:34:56 /9999:59:59
| |

156

: 59:30

¥ == 3 =

/9999:59:59 : /9999:59:59

@ % G =

METADATN \EW FILE METADATA NEW FILE

Cela lance l'enregistrement sur les unités dont la fonction
REC LINK est activée.

:59:59-30

Maintenez le bouton [I] pressé (ou touchez-le) pour arréter
toutes les unités simultanément.

® Touchez le bouton pendant l'enregistrement pour
commencer a enregistrer de nouveaux fichiers avec les unités

dont la fonction REC LINK est activée.

/9999 :59: 59

@ 3 O ==

/TADATA NEW FILE

METADATA NEW FILE
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5. Enregistrement et lecture de fichiers

Enregistrement individuel avec une unité

1. Touchez dans I'écran d'accueil I'unité devant servir a
I'enregistrement.

¢ &

L) 10LPro-000001

(®] 99:59:59
e

001.wav
[ skz ] Float Jmono]

E 99 : 59 59 : 30

E 99:59:59: 30

@ % G ==

[®] 99:59-59-30

= NO
[ P Jeron]

/9999:59:59
METADATA NEW FILE

Cela ouvre I'écran de I'unité individuelle (un DR-10L Pro
dans cet exemple).

2. Touchez le bouton k | dans I'écran de l'unité individuelle.

) 10LPro-000001 (74 & ) 10LPra-000001

(=] 99:59:59 @l 12:34:56 6dB

T —
D‘ 001 Wav
[ Float JMono]
oo I

NEW FILE

Cela lance I'enregistrement sur I'unité affichée.

Maintenez le bouton III pressé (ou touchez-le) pour
arréter l'enregistrement.
) 10LPro-000001

® 12:34:56

T.wav
| 48kHz ] Fioat JMONO]

I el
T

120Hz [ 220Hz

NEW FILE
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® Touchez le bouton E pendant I'enregistrement pour
ajouter des marqueurs au fichier d'enregistrement.

) 10LPro-000001 10LPro-000001

® 12:34:56
I ———

®) 12:34:56

DROOOO 0001 wav
[ 2ktiz ] Fioat Jmono]

UL
ut

NEW FILE

MARK SET No.1

® Touchez le bouton pendant I'enregistrement pour
poursuivre I'enregistrement dans un nouveau fichier.

b)) 10LPro-000001

® 12:34:56
]

D 001.wav
[ 48z 1 _Fioat JMONO]

120Hz [[220Hz

= JON &

NEW FILE

® En cours d'enregistrement, maintenez le bouton pressé (ou
touchez-le) pour arréter I'enregistrement. Faites le réglage
d'appui prolongé (ou de toucher) dans I'écran APP SETTINGS
(voir « Ecran APP SETTINGS » en page 27). Pendant la lec-
ture, toucher le bouton arréte toujours la lecture, quel que
soit le réglage.



5-2. Lancementde lalecture

Cette appli ne peut controler les opérations de lecture que pour

des unités individuelles.

1. Touchez dans I'écran d'accueil l'unité devant servir a la lecture.

[C ] (=
/9999:59:59
METADATA [l NEW FILE

®
[==r]

L) 10LPro-000001 (4 £*

(=] 99:59:59

DRO
/01999

= JON
DoQD

Cela ouvre I'écran de 'unité individuelle (un DR-10L Pro

dans cet exemple).

2. Touchezle bouton E dans I'écran de l'unité affichée.

- 10LPro-000001 (4] &¥

(=]
(=] 99:59:59

0001.wav
[ 48Kz ] Fioat _Jmono]

b)) 10LPro-000001

(] 12:34:56
|
DRO 0_0001.wav

[ 48iciz J 24bit JmONO]

Cela lance la lecture sur 'unité affichée.

Pour lancer la lecture sur une autre unité connectée,
revenez a |'écran d'accueil aprés I'étape 2, sélectionnez
I'autre unité et recommencez a partir de I'étape 1.

5. Enregistrement et lecture de fichiers

Pendant la lecture, le bouton [I] se change en bouton

Touchez le bouton E pour mettre la lecture en pause.

) 10LPro-000007

(»] 12:34:56
|

DR 00_|

f siiiz [ 2ait Juono]

- 10LPro-000001

(»] 12:34:56

CONSEIL
® Maintenez pressé le bouton E/E] pour une

recherche vers I'arriere/avant.
® Touchez le bouton E] pour ouvrir le fichier suivant.
® Touchez le bouton E] pour effectuer ces opérations.

L) 10LPro-0000071
(] 12:34:56
]

o )
DR0000_0001.wav
/99:59:59 [MonO]

L) 10LPro-000001 (4 &%

(=] 99:59:59
]

001.wav
[ 48kHz ] Float JmonO]

Low CcuUT

® Revenir au début du fichier si la lecture se trouve au milieu

d'un fichier.

® Passer au fichier précédent si la lecture se trouve au début

d'un fichier.

® Avec le saut aux marqueurs activé (ﬂ), touchez le bouton
pour sauter au marqueur précédent/suivant.

TASCAM RECORDER CONNECT V1.31 25



5. Enregistrement et lecture de fichiers

® La position de lecture indiquée sur la forme d’'onde peut étre
déplacée en la faisant glisser a I'endroit souhaité (DR-10LPro
et FR-AV2 uniquement).

® Les formes d'onde des fichiers importés ne peuvent pas étre
affichées.

® Touchez le nom du fichier lu pour afficher la barre de
recherche et permettre son utilisation (FR-AV4 uniquement).

“ AV4-000001 £ 3 ) AV4-000001 o

[>]99:59:59:30 3 [»]99:59:59:30

3
DRO000_000Lwav J DR0000_0001.wav 56,
Lsiie Lot} QUTPUT MIXER MONITOR Lo L]
60w 60 60ce 60 60" 60
QuTPUT R MONITOR 1 1 1 oF i
. " @ :
6.0 6.0 60° 60

5.0 8 6.0 a8

® Pour sélectionner un fichier a lire, utilisez I'écran BROWSE
(parcourir) (voir « Ecran BROWSE (parcourir) » en page 58).

® |es écrans de réglage ne peuvent pas étre utilisés pendant la
lecture.
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6. Changement des réglages de I'appli

Ouvrez APP SETTINGS a partir de I'écran d'accueil pour régler les
paramétres de l'appli.

Touchez l'icéne el en haut a droite de I'écran d'accueil.

APP SETTINGS

DEVICE PRESET

AUDIO MONITORING

REC LINK

HOLD SETTINGS

SYNC DATE/TIME WITH APP

OWNER'S MANUAL

:59:30

/99 59
METADATA NEW FILE

Cela ouvre I'écran APP SETTINGS des réglages de I'appli.

53 FAQ

6-1. Ecran APP SETTINGS

Ouvrir l'écran ] APP SETTINGS

d’accueil

DEVICE PRESET

i8< DEVICE PRESET

AUDIO AUDIO MONITORING
MONITORING

REC LINK

HOLD HOLD SETTINGS

SETTINGS SYNC DATE/TIME WITH APP { < SYNC DATE/
[S1e XN N@ilo]\ B> STOP FUNCTION  PRESS AND HOLD > TIME WITH APP

OWNER'S MANUAL - OWNER'S
0 & MANUAL

Fonction REC LINK

REC LINK

DEVICE SELECT

10LPro-000001

AV2-

AV4-000001

ALL OFF ALLON

Les appareils associés a la fonction REC LINK peuvent étre
sélectionnés.

SiI'un des appareils associés par la fonction REC LINK démarre
ou arréte l'enregistrement, les autres appareils associés
démarrent ou arrétent également l'enregistrement de maniére
coordonnée.

n METADATA NEW FILE

Lorsque la fonction REC LINK est activée, [d s'affiche au-dessus de
la couleur de I'appareil dans I'écran d’accueil.

Les fonctions d'armement d’enregistrement (REC READY) et de
pause d'enregistrement (REC PAUSE) sont automatiquement
désactivées si des appareils dont la fonction REC LINK a été
activée sontinclus.

DEVICE PRESET (preset d'appareil)

Cela ouvre I'écran PRESET LIBRARY (bibliotheque de presets)
qui permet de modifier (« éditer ») et de rappeler les presets
(préréglages) de DR-10L Pro.

Rappeler des presets permet d'appliquer leurs réglages a n'importe
quel DR-10L Pro.

Les presets peuvent étre édités méme si aucun DR-10L Pro
n'est connecté. Les presets ne peuvent étre chargés que par
des unités DR-10L Pro connectées.

o) APP SETTINGS )

DEVICE PRESET >

PRESET 1
AUDIO MONITORING >

PRESET 2

REC LINK

PRESET LIBRARY

PRESET 3
HOLD SETTINGS

PRESET 4
SYNC DATE/TIME WITH APP

PRESET 5
OWNER'S MANUAL

FAQ
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6. Changement des réglages de l'appli

Edition des presets

Touchez l'icéne [& a droite du preset que vous souhaitez modifier.

ﬁ PRESET LIBRARY PRESET 1

REC
PRESET 1 SETTINGS

PRESET 2 FILE FORMAT WAV >

PRESET 3 FILE TYPE MONO >

REC FORMAT 48kHz >
PRESET 4

BIT DEPTH 32-bit float >
PRESET 5

TIME MARK OFF >

PEAK MARK o

SAVE

Cela ouvre I'écran d'édition de preset.
Voir « Edition des presets » en page 46 pour des détails sur la
facon d'éditer des presets.

Chargement de presets

Touchez l'icéne [& a droite du preset que vous souhaitez charger.

) PRESET LIBRARY ~ LOAD PRESET

PRESET : PRESET 1
PRESET 1

PRESET 2
10LPro-000002

PRESET 3

PRESET 4

PRESET 5

Cela ouvre I'écran LOAD PRESET (charger un preset).
Voir « Chargement de presets (DR-10L Pro uniquement) » en
page 50 pour des détails sur la facon de charger des presets.

AUDIO MONITORING (écoute de controle)

Cela ouvre |'écran MONITOR SELECT ou sélectionner l'appareil a
écouter avec la fonction d’écoute de contréle sans fil.

Dans I'’écran MONITOR SELECT, en activant/désactivant les
fonctions d'écoute de controle audio sans fil pour les unités
FR-AV2 et FR-AV4, les dispositifs d’écoute de contréle audio
sans fil peuvent étre reconnectés a d'autres unités FR-AV2 et
FR-AV4.

Voir « Connexion d'un équipement d'écoute de controle sans fil
a d’autres unités FR-AV2 ou FR-AV4 » en page 67 pour plus de
détails.
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HOLD SETTINGS (réglages de verrouillage)

Le réglage de la fonction HOLD (verrouillage) permet d'éviter
les erreurs d'enregistrement et de lecture lors du contréle et du
réglage de chaque unité.

Voir « Réglage de la fonction HOLD (verrouillage) » en

page 66 pour plus de détails.

SYNC DATE/TIME WITH APP (SYNCHRO AVEC
LAPPLI)

En activant cette fonction de synchronisation automatique, les
données temporelles de I'appareil peuvent étre appliquées aux
enregistreurs. (Cette fonction est activée par défaut.)

Voir « Synchronisation de I'heure » en page 66 pour plus de détails.

OWNER'S MANUAL (mode d'emploi)

Cela affichera un lien externe vers le mode d'emploi de
I'enregistreur.
Le lien externe fera s'afficher le mode d'emploi.”

STOP FUNCTION

Le fonctionnement du bouton Arrét, affiché dans différents
écrans, peut étre modifié lorsque l'enregistrement est arrété.
Voir « Modification du fonctionnement du bouton Arrét » en
page 76 pour plus de détails.

FAQ (foire aux questions)

Cela affichera un lien externe vers une FAQ pour l'enregistreur.
Le lien externe fera s'afficher la FAQ."

* La page vers laquelle pointe le lien externe sera ouverte dans le navigateur web

désigné par l'appareil.



7. Changement des réglages des appareils

Les réglages des appareils connectés peuvent étre modifiés
depuis cette appli. Aucune opération n'est nécessaire sur les
appareils eux-mémes.

Les réglages peuvent étre modifiés dans les écrans

DEVICE SETTINGS et SETTINGS des unités individuelles.

DEVICE SETTINGS

Touchez l'icbne [ en haut a droite de I'écran d'accueil.
) DEVICE SETTINGS

IDENTIFY

UNIT NAME

\H-\rH\‘\‘|\|‘|“|\H|H|u‘ ‘““r\h‘Hu Mh”‘ ”"‘\""‘\‘W““M\‘\|‘|‘“""\'U|‘
T

DEVICE COLOR

Cela ouvre I'écran DEVICE SETTINGS des réglages de l'appareil
(voir « Ecran DEVICE SETTINGS » en page 29).

SETTINGS

Touchez I'icone fe] en haut a droite de I'écran d'accueil.

10LPro-000001 (¥ L) 10LPro-000001

REC
SETTINGS
] FILE FORMAT WAV >
T.wav
[ 48iHz ] Fioat JMONO]

IMIl\\‘\“HH\ ‘N MM‘ ‘wa M MH‘ H||‘\ “m‘“““I“H““I“‘hwl“wl‘
.

FILE TYPE MONO >

REC FORMAT 48kHz >

BIT DEPTH 32-bit float >

TIME MARK OFF >

PEAK MARK o

LOAD SAVE
c! PRESET PRESET

Cela ouvre I'écran SETTINGS (voir « Ecran SETTINGS
(DR-10L Pro) » en page 30) (voir « Ecran SETTINGS (FR-AV2) »
en page 43).

7-1. Ecran DEVICE SETTINGS

Dans I'écran DEVICE SETTINGS (réglages d'appareil), un nom
(UNIT NAME) et une couleur (DEVICE COLOR) peuvent étre
définis pour l'unité affichée. Cette unité peut également étre
identifiée en faisant clignoter son écran.

Ouvrir I'écran L)
de l'unité
individuelle IDENTIFY e

UNIT NAME

DEVICE SETTINGS

IDENTIFY

UNIT NAME

DEVICE COLOR

Fn KEY MARK/SLATE > R =iy
PEAK HOLD OFF > PEAKHOLD
USB RETURN SO < | )SB RETURN

IDENTIFY (identifier)

Cela fait clignoter I'écran de l'appareil, ce qui permet de vérifier
quelle unité est contrdlée.

Voir « Identification de I'unité contrélée » en page 69 pour

plus de détails.

UNIT NAME (nom de l'unité)

UNIT NAME peut étre défini pour donner a l'unité le nom
souhaité.

Lors de I'enregistrement d'une série télévisée ou d'une piece
de théatre, par exemple, régler I'option UNIT NAME sur le
nom de chaque interpréte peut faciliter I'identification lors de
la gestion des fichiers et de leur montage.

Voir « Réglage du nom de 'unité (UNIT NAME) » en page 70

pour plus de détails.

DEVICE COLOR (couleur de l'unité)

Une couleur peut étre sélectionnée et définie pour chaque
unité.

Cette couleur sert a diverses indications dans I'écran d'accueil et
dans I'écran de I'unité individuelle.

Voir « Réglage de la couleur de l'unité (DEVICE COLOR) » en
page 71 pour plus de détails.

Fn KEY (FR-AV4 uniquement)

Il est possible de définir pour chaque unité la fonction affectée a
sa touche Fn.

PEAK HOLD (FR-AV4 uniquement)

Il est possible de définir pour chaque unité des temps de maintien
de l'affichage de créte.

USB RETURN (FR-AV4 uniquement)

Il est possible de définir les destinations des sorties audio
d'ordinateur connectées aux unités FR-AV4.
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7. Changement des réglages des appareils

7-2. Ecran SETTINGS (DR-10L Pro)

L'écran SETTINGS permet de régler les paramétres d'entrée,
d'enregistrement et du systéme.

10LPro-000001

Ouvrir I'écran )
de l'unité
individuelle

Type de menu
de réglages
FILE FORMAT
FILE TYPE
REC FORMAT 48kHz >

BIT DEPTH 32-bit float >

TIME MARK OFF >

PEAK MARK o

LOAD PRESET

Parcourir les LGAD SAVE
. e Lk e
fichiers

Touchez un type de menu de
réglages pour afficher les réglages
correspondants. Le titre du menu
actuellement affiché est en caracteres
blancs et est souligné d'un trait blanc.

Type de menu de
réglages

Les parametres de réglage sont
affichés pour le type de menu de
réglages qui est ouvert.

Menu de réglages

Cela ouvre I'écran BROWSE (voir

« Ecran BROWSE (parcourir) » en
page 58).

Il est possible d'effectuer des opérations
sur les fichiers de l'unité affichée.

Bouton

Des presets peuvent étre chargés
dans l'unité affichée.

Bouton

Les réglages de l'unité affichée
peuvent étre sauvegardés en tant
que preset.

SAVE
Bouton

Dans I'écran SETTINGS, les presets peuvent étre rappelés
et appliqués aux paramétres de I'unité affichée. De plus,
les réglages actuels peuvent étre sauvegardés en tant que
preset.
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Menu INPUT SETTINGS (réglages d’entrée)
REC LEVEL (niveau d'enregistrement)

Permet de régler le niveau du signal audio capturé dans les
fichiers d'enregistrement.

Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)
HIGH (haut) / HIGH-MID (moyen haut) / MID (moyen) /
MID-LOW (moyen bas) / LOW (bas)

1. Touchezle menu de réglages.

REG LEVEL

L) 10LPro-000001

INPUT
SETTINGS

REC LEVEL MD >
LOW CUT OFF >

MID-LOW

LIMITER o
AUTO LEVEL (]

PHASE DEFAULT >

LOAD SAVE
! PRESET PRESET

L'écran des options de réglage s'ouvrira.

2. Touchez un réglage.
REC LEVEL - 10LPro-000001

INPUT
SETTINGS

MID-LOW
REC LEVEL
LOW CUT
LIMITER

AUTO LEVEL

HIGH g

PHASE DEFAULT >

LOAD SAVE
= PRESET PRESET

Le changement sera appliqué et I'écran du menu
INPUT SETTINGS s'ouvrira a nouveau.

Changez le réglage de maniere a ce que l'indicateur de
niveau dépasse légérement le centre.



Sile parameétre AUTO LEVEL (niveau automatique) est réglé
sur ON, il sera ramené sur OFF en cas de changement du
réglage REC LEVEL (niveau d'enregistrement).

Lorsque cela se produit, « AUTO LVL Cancel » (annulation du
réglage automatique de niveau) apparait dans une fenétre
de message.

Pour réutiliser la fonction de niveau automatique apres
avoir réglé le niveau d'enregistrement REC LEVEL, ramenez
le paramétre AUTO LEVEL sur ON.

7. Changement des réglages des appareils

LOW CUT (filtre coupe-bas)

La fréquence de coupure du filtre coupe-bas utilisé sur l'entrée
micro peut étre réglée.

Le son est coupé en dessous de la fréquence sélectionnée.

Le filtre coupe-bas peut réduire le bruit génant venant par
exemple du vent, d'un climatiseur ou d'un projecteur.

Réglez la fréquence de coupure du filtre coupe-bas en fonction
du bruit.

Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)
OFF / 40Hz / 80Hz / 120Hz / 220Hz

1. Touchezle menu de réglages.

L) 10LPro-000001 LOW cuT

INPUT
SETTINGS

REC LEVEL MDD >

LOW CUT OFF >
LIMITER (]
AUTO LEVEL o

PHASE DEFAULT >

LOAD SAVE
- PRESET PRESET

L'écran des options de réglage s'ouvrira.

2. Touchez un réglage.

LOW CUT 10LPro—-000001

REC LEVEL
LOW GUT

LIMITER [ ]

AUTO LEVEL [ ]

PHASE DEFAULT >

LOAD SAVE
t PRESET PRESET

Le changement sera appliqué et I'écran du menu INPUT
SETTINGS s'ouvrira a nouveau.

LOW CUT peut également étre réglé dans les parametres
d'effets des écrans des unités individuelles (voir « Ecrans des
unités individuelles (DR-10L Pro) » en page 15).
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7. Changement des réglages des appareils

LIMITER (limiteur)

Le limiteur évite la distorsion lorsque des signaux trop forts
entrent soudainement.

Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)
OFF /ON
Touchez-le pour le commuter ON/OFF.

L)) 10LPro-000001 10LPro-000001

REC LEVEL REC LEVEL
LOW CUT LOW CUT

LIMITER LIMITER

.

PHASE DEFAULT > PHASE DEFAULT >

LOAD SAVE LOAD SAVE
PRESET PRESET PRESET PRESET

AUTO LEVEL AUTO LEVEL

® De la distorsion sonore peut se produire si des signaux tres
forts entrent, méme si la fonction LIMITER est activée. Dans
un tel cas, changez le réglage de niveau d'enregistrement
REC LEVEL ou augmentez la distance entre le micro et la
source sonore.

® Lafonction LIMITER peut également étre réglée dans les
paramétres d'effets des écrans des unités individuelles
(voir « Ecrans des unités individuelles (DR-10L Pro) » en
page 15).
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AUTO LEVEL (niveau automatique)

Quand le niveau du son entrant est trop faible ou trop fort, cette
fonction peut automatiquement I'augmenter ou le diminuer
jusqu'a l'obtention d’un niveau approprié.

Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)
OFF /ON

Touchez-le pour le commuter ON/OFF.

10LPro—-000001

« 10LPro-000001 L)

INPUT INPUT
SETTINGS SETTINGS

REC LEVEL REC LEVEL
LOW CUT LOW CUT
LIMITER LIMITER
AUTO LEVEL AUTO LEVEL

PHASE PHASE

LOAD SAVE LOAD SAVE
PRESET PRESET PRESET PRESET

Sile parameétre AUTO LEVEL (niveau automatique) est réglé
sur ON, il sera ramené sur OFF en cas de changement du
réglage REC LEVEL (niveau d'enregistrement).

Lorsque cela se produit, « AUTO LVL Cancel » (annulation du
réglage automatique de niveau) apparait dans une fenétre
de message.

Pour réutiliser la fonction de niveau automatique apres
avoir réglé le niveau d'enregistrement REC LEVEL, ramenez
le paramétre AUTO LEVEL sur ON.



7. Changement des réglages des appareils

PHASE Menu REC SETTINGS (réglages
Certains micros produisent des signaux positifs et d'autres des d'enregistrement)

signaux négatifs. Réglez ce parametre en fonction du type de

micro connecté. FILE FORMAT (format de fichier)

. . . . Détermine le format de fichier d'enregistrement.
Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)

DEFAULT / INVERT Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)

DEFAULT : enregistrement d'un signal positif lors de I'utilisation WAV /MP3HR /MP3LR

du micro fourni et en cas d'entrée d'une pression
acoustique positive.
INVERT : enregistrement d'un signal négatif (signal a phase
inversée) lors de |'utilisation du micro fourni et en
cas d'entrée d'une pression acoustique positive.

WAV : le format WAV sera utilisé pour les fichiers
d'enregistrement.
MP3HR : le format MP3 a 192 kbit/s sera utilisé pour les
fichiers d'enregistrement.
MP3LR : le format MP3 a 128 kbit/s sera utilisé pour les

, fichiers d' ist t.
1. Touchez le menu de réglages. chiers denregistremen

1. Touchezle menu de réglages.

10LPro-000001

L) 10LPro-000001 FILE FORMAT

DEFAULT

INVERT
REC LEVEL FILE FORMAT
LOW cUT FILE TYPE
LIMITER () REC FORMAT 48kHz >

AUTO LEVEL . BIT DEPTH 32-bit float >

PHASE QS DEFAULT >

LOAD SAVE
- PRESET PRESET

L'écran des options de réglage s'ouvrira.

TIME MARK OFF >

PEAK MARK o

LOAD SAVE
- PRESET PRESET

2. Touchez un réglage. L'écran des options de réglage s'ouvrira.

LY 10LPro-000001 2. Touchez un réglage.

INPUT
SETTINGS

“ FILE FORMAT L) 10LPro-000001

DEFAULT

INVERT g

R
SETTINGS

REC LEVEL FILE FORMAT MP3HR >

LOW CUT FILE TYPE MONO >

.

LIMITER . REC FORMAT 48kHz >

BIT DEPTH 32-bit float >

AUTO LEVEL [ ]

PHASE INVERT > TIME MARK OFF >

LOAD SAVE
= PRESET PRESET

Le changement sera appliqué et I'écran du menu
INPUT SETTINGS s'ouvrira a nouveau.

PEAK MARK [ ]

LOAD SAVE
= PRESET PRESET

Le changement sera appliqué et I'écran du menu

REC SETTINGS s'ouvrira a nouveau.
Le micro fourni avec le DR-10L Pro est un micro qui produit

des signaux négatifs. Le réglage DEFAULT les enregistre

Les réglages de fréquence d'échantillonnage 44.1kHz/48kHz et
comme des signaux positifs.

de type de fichier d'enregistrement MONO (mono)/POLY (stéréo)
seront appliqués aux fichiers enregistrés au format MP3.

En mode POLY (stéréo), les mémes données seront enregistrées
sur les canaux gauche et droit.
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7. Changement des réglages des appareils

FILETYPE (type de fichier)
Le type de fichier d'enregistrement WAV peut étre défini.

Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)
MONO / POLY

MONO : les fichiers seront traités comme des fichiers mono.

POLY : les fichiers seront traités comme des fichiers stéréo.
(Mais les mémes données se retrouveront sur les
canaux gauche et droit.)

1. Touchez le menu de réglages.

) 10LPro-000001 FILE TYPE

RE
SETTINC

FILE FORMAT WAV >

FILE TYPE MONO >

REC FORMAT 48kHz >

BIT DEPTH 32-bit float >

TIME MARK OFF >

PEAK MARK o

LOAD SAVE
- PRESET PRESET

L'écran des options de réglage s'ouvrira.

2. Touchez un réglage.

FILE TYPE L) 10LPro-000001

RE!
SETTINGS

FILE FORMAT

FILE TYPE

BIT DEPTH 32-bit float

TIME MARK OFF

PEAK MARK [ ]

LOAD SAVE
= PRESET PRESET

Le changement sera appliqué et I'écran du menu
REC SETTINGS s'ouvrira a nouveau.
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REC FORMAT 48kHz >

REC FORMAT (format d'enregistrement)

La fréquence d'échantillonnage utilisée pour I'enregistrement
peut étre réglée.

Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)
44.1kHz / 48kHz

1. Touchezle menu de réglages.

L) 10LPro-000001 L) REC FORMAT

FILE FORMAT WAV >
FILE TYPE MONO >
REC FORMAT 48kHz >
BIT DEPTH it float >
TIME MARK OFF >

PEAK MARK (]

LOAD SAVE
- PRESET PRESET

L'écran des options de réglage s'ouvrira.

2. Touchez un réglage.

- REC FORMAT L) 10LPro-000001

FILE FORMAT

FILE TYPE

REC FORMAT

BIT DEPTH 32-bit float

TIME MARK OFF

PEAK MARK o

LOAD SAVE
PRESET PRESET

Le changement sera appliqué et I'écran du menu
REC SETTINGS s'ouvrira a nouveau.




7. Changement des réglages des appareils

BIT DEPTH (résolution binaire) TIME MARK (marqueurs temporels)
La résolution binaire de quantification utilisée pour I'enregistre- Il est possible de régler le moment auquel des marqueurs sont
ment peut étre réglée. ajoutés automatiquement a chaque expiration d'un intervalle de

temps d'enregistrement donné.
Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)

16bit / 24bit / 32-bit float (32 bit a virgule flottante) Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)
OFF / 5min / 10min / 15min / 30min / 60min

32 bit a virgule flottante
Le DR-10L Pro peut enregistrer en 32 bit a virgule flot-
tante. Les fichiers enregistrés en 32 bit a virgule flottante
présentent les avantages suivants pour leur édition L) 10LPro-000001
ultérieure.

1. Touchezle menu de réglages.

TIME MARK

® |l est possible d'augmenter le niveau des sons faibles
sans altérer leurs qualités sonores d'origine. FILE FORMAT WAV >

5min

® |es sons qui semblent saturés peuvent étre restaurés FILE TYPE TEE S

10min

en sons non-saturés en diminuant leur volume.

ATTENTION

L'écrétage survenu dans la section analogique ne sera pas
éliminé par I'abaissement du volume. TIME MARK OFF >

REC FORMAT 48kHz >

15min

BIT DEPTH 32-bit float >
30min

60min
PEAK MARK o

LOAD SAVE
PRESET PRESET

L'écran des options de réglage s'ouvrira.

1. Touchez le menu de réglages.

ﬁ 10LPro-000001 BIT DEPTH

RE
SETT

FILE FORMAT WAV > 7
2. Touchez un réglage.

FILE TYPE MONO > 32-bit float

TIME MARK L) 10LPro—-000001

REC FORMAT 48kHz >

BIT DEPTH 32-bit float >

Smin FILE FORMAT WAV >

TIME MARK OFF >

FILE TYPE MONO >
10minf

PEAK MARK o

LOAD SAVE
PRESET PRESET

L'écran des options de réglage s'ouvrira.

REC FORMAT 48kHz >
15min

BIT DEPTH 32-bit float >
30min

TIME MARK 10min >

60min
PEAK MARK o

2. Touchez un réglage.

BIT DEPTH

LOAD SAVE
PRESET PRESET

Le changement sera appliqué et I'écran du menu
FILE FORMAT WAV > REC SETTINGS s'ouvrira a nouveau.

L)) 10LPro-000001

32-bit float’ FILE TYPE MONO >
REC FORMAT 48kHz >

BIT DEPTH 24bit >

TIME MARK OFF >

PEAK MARK o

LOAD SAVE
2] PRESET PRESET

Le changement sera appliqué et I'écran du menu
REC SETTINGS s'ouvrira a nouveau.
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7. Changement des réglages des appareils

PEAK MARK (marqueurs de crétes)

Des marqueurs sont ajoutés automatiquement lorsque les signaux
d'entrée dépassent le niveau créte pendant l'enregistrement.

Cela peut servir apreés I'enregistrement a trouver les endroits ou
le niveau créte a été dépassé.

Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)
OFF /ON

Touchez-le pour le commuter ON/OFF.

10LPro—-000001

L) 10LPro-000001 L)

FILE FORMAT WAV > FILE FORMAT WAV >
FILE TYPE MONO > FILE TYPE MONO >
REC FORMAT 48kHz > REC FORMAT 48kHz >
BIT DEPTH 32-bit float > BIT DEPTH 32-bit float >

TIME MARK OFF > TIME MARK OFF >

PEAK MARK PEAK MARK [ ]

LOAD SAVE
e PRESET PRESET
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Menu SYSTEM (réglages de systeme)
OUTPUT VOLUME (volume de sortie)

Sert a régler le volume de sortie par la prise casque du DR-10L Pro.
Le volume indique la valeur réglée sur l'unité.

Valeur minimale : 0
Valeur maximale : 30

Faites glisser le curseur vers la gauche et la droite pour changer
le réglage.

- 10LPro-000001

OUTPUT VOLUME

FILE NAME DATE >

TEXT DRO000 >

FILE NUMBER

FORMAT SD

LOAD SAVE
= PRESET PRESET

Le volume est également affiché dans I'écran du DR-10L Pro.
Fort ‘ RENRRNRREENR 30

42
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7. Changement des réglages des appareils

FILE NAME (nom de fichier) 2. Touchez un réglage.

Le format utilisé pour les noms de fichiers peut étre défini. FILE NAME

« 10LPro-000001

Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)
TEXT / DATE / UNIT NAME

OUTPUT VOLUME

TEXT : les 6 caractéres définis avec le paramétre TEXT sont
ajoutés au nom du fichier.
Exemple : DRO0O00_0001.wav
DATE : la date est utilisée comme nom de fichier.
Exemple: 110101_0001.wav
UNIT NAME : le nom d'appareil du DR-10L Pro est ajouté au
nom du fichier.
Exemple : DR-10LPro_0001.wav

UNIT NAME

FILE NAME TEXT >
TEXT DRO000 >

FILE NUMBER

FORMAT SD
NOTE

® Le nom de l'unité (UNIT NAME) doit étre défini dans I'écran

DEVICE SETTINGS (voir « Ecran DEVICE SETTINGS » en page 29). Le changement sera appliqué et I'écran du menu SYSTEM
s'ouvrira a nouveau.

® Sile nom de I'unité n'a pas été défini avec UNIT NAME,
« DR-10LPro » sera utilisé pour les noms de fichiers.

Si DATE est sélectionné, le nom du fichier sera créé d'aprés
la date et I'heure de I'horloge interne de I'unité. Réglez
préalablement I'horloge pour permettre un horodatage
correct de l'enregistrement.

1. Touchezle menu de réglages.

o) 10LPro-000001 FILE NAME

OUTPUT VOLUME

UNIT NAME

FILE NAME DATE >
TEXT 0000 >

FILE NUMBER >

FORMAT SD >

LOAD SAVE
= PRESET PRESET

L'écran des options de réglage s'ouvrira.
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7. Changement des réglages des appareils

TEXT (texte) EDIT NAME

Les fichiers peuvent étre nommés a I'aide de 6 caractéres
sélectionnés.

DR0000 Champ de saisie

Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)
DR0000

® Pour utiliser les caractéres choisis comme nom des fichiers,
le paramétre FILE NAME (nom de fichier) doit étre réglé sur
TEXT.

® || n'est pas possible d'utiliser plus ou moins de 6 caractéres. ] I I ] I

| Jcif

Si vous utilisez plusieurs DR-10L Pro, vous pouvez établir le
nom de fichier a I'avance pour identifier les unités qui ont

servi a enregistrer les fichiers. Cela peut s'avérer pratique lors
de I'édition des fichiers. 3. Touchezle bouton '
Exemples EDIT NAME L) 10LPro-000001
Caractéres
choisis pour Nom du fichier
TEXT
OUTPUT VOLUME
1ére unité DR0001 [DR0001_0001.wav] °
2e unité DR0002 [DR0002_0001.wav]
3e unité DR0003 [DRO003_0001.wav] FILE NANE =
. . . TEXT DR0O001 >
10e unité DR0010 [DR0O010_0001.wav] FILE NUMBER
FORMAT SD
1. Touchez le menu de réglages. I I I I I
D) 10LPro-000001 EDIT NAME I I I AroADN

Le changement sera appliqué et I'écran du menu SYSTEM

OUTPUT VOLUME s'ouvrira a nouveau.

FILE NAME DATE >

TEXT DR0000 >
FILE NUMBER %} >

FORMAT SD >

LOAD SAVE
- PRESET PRESET

Cela ouvre I'écran EDIT NAME (modifier le nom).

2. Utilisez le clavier pour saisir des caractéres dans le champ
de saisie.
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7. Changement des réglages des appareils

FILE NUMBER (numéro de fichier) 3. Touchezlebouton| s

Il est possible de définir le numéro de fichier qui sera utilisé pour
la prochaine création de fichier.

FILE NUMBER - 10LPro-000001

Réglages

Valeur minimale : 0000 OUTPUT VOLUME

Valeur maximale : 9999 PY

Le numéro de fichier défini sera activé a partir de I'enregistre- FILE NAME TEXT >

ment suivant. TEXT DR0001

NOTE FILE NUMBER

® Si un fichier portant le méme nom et le méme numéro existe
déja au moment de l'enregistrement, « [---] » sera ajouté
aprés le numéro de fichier. (--- est un nombre a trois chiffres
compris entre 001 et 999.) PrRESET
® Silafonction METADATA est activée, le paramétre de réglage
sera grisé et le réglage n'aura aucun effet. Le changement sera appliqué et I'écran du menu SYSTEM
s'ouvrira a nouveau.

FORMAT SD

1. Touchezle menu de réglages.

‘5 10LPro-000001 FILE NUMBER

OUTPUT VOLUME

FILE NAME DATE >
TEXT DR0000 >
FILE NUMBER

FORMAT SD

LOAD SAVE
- PRESET PRESET

L'écran des options de réglage s'ouvrira.

2. Faites défiler les chiffres vers le haut et le bas pour en
changer.
FILE NUMBER
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7. Changement des réglages des appareils

FORMAT SD (formater la carte SD) 2. Touchez la méthode de formatage.

Cette unité peut formater les cartes SD. ) FORMAT SD

Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée) QUICK

QUICK / FULL ERASE %
FULL ERASE
QUICK : exécute un formatage rapide.

FULL ERASE : efface et formate. QUICK FORMAT

ATTENTION

® Le formatage effacera toutes les données de la carte microSD.
Faites une sauvegarde, par exemple sur un ordinateur, avant
de formater une carte.

Are you sure ?

NO NES!

® Lors du formatage d'une carte, I'unité doit étre alimentée par
le bus USB d'un ordinateur connecté, ou par des piles/batte-
ries suffisamment chargées.

NOTE Fenétre locale quand QUICK
est sélectionné

® L'option de formatage FULL ERASE peut améliorer les
Une fenétre de demande de confirmation apparaitra.

performances d'écriture qui ont diminué en raison d'une
utilisation répétée. 3. Touchez « YES » (oui).

® Ce formatage complet vérifie en cours d'éventuelles erreurs
de mémoire, donc il prend plus de temps que le formatage
rapide (QUICK).

1. Touchezle menu de réglages.

L) 10LPro-000001 FORMAT SD

QUICK FORMAT

Are you sure ?

QUICK

NO YES

OUTPUT VOLUME

FULL ERASE

FILE NAME DATE >

TEXT DR0000 >

FILE NUMBER >

! s'affiche, indiquant que I'appli travaille.

FORMAT SD >
Cela lance le processus de formatage sur le DR-10L Pro.
Pendant le formatage, I'état d'avancement est indiqué sur

=R
I'écran du DR-10L Pro.
L'écran des options de réglage s'ouvrira. ‘ mH_ ) i ‘
w1 i)
mH(®e® ) i

mH(®ee®) i
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7. Changement des réglages des appareils

SYSTEM INITIALIZE (initialisation du systéme)

Aucune opération n'est nécessaire sur l'unité matérielle

N L'unité peut étre ramenée a ses valeurs d'usine par défaut.
elle-méme.

Réglages possibles (la valeur par défaut est soulignée)
) 10LPro-000001 NO /YES

NO : retourner a I'écran Menu.
OUTPUT VOLUME YES :initialiser les réglages.

1. Touchezle menu de réglages.

FILE NAME TEXT >

“ 10LPro-000001

TEXT DR000T >

-

FILE NUMBER

FORMAT SD FILE NAME DATE >

LOAD SAVE
= PRESET PRESET

TEXT DRO000O > SYSTEM INITIALIZE

Are you sure ?

FILE NUMBER

NO YES
FORMAT SD

Une fois le formatage terminé, I'écran de réglages SYSTEM SYSTEM INITIALIZE

réapparait.
FIRMWARE Versid jld 0001

LOAD SAVE
- PRESET PRESET

Une fenétre de demande de confirmation apparaitra.

2. Touchez « YES » (oui).

SYSTEM INITIALIZE

Are you sure ?

NO YES

! s'affiche, indiquant que I'appli travaille.
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7. Changement des réglages des appareils

Cela lance le processus d'initialisation sur le DR-10L Pro. FIRMWARE
Pendant l'initialisation, I'état d'avancement est indiqué sur
I'écran du DR-10L Pro.

surl___ ®
‘ Surl® @ \
‘ Surl®® F \ o o
‘ Surl @ ® @3 \ TEXT T

FILE NUMBER

Cela indique la version du firmware (micrologiciel interne) de
‘ ['unité DR-10L Pro.

« 10LPro-000001

Une fois l'initialisation terminée, I'écran d'accueil réapparait.
FORMAT SD

SYSTEM INITIALIZE

FIRMWARE Version 1.00 Build 0001 |

LOAD SAVE
- PRESET PRESET

959

-59:30 / 9
METADATA NEW FILE

Une unité qui a été initialisée sera affichée comme étant
déconnectée.

Apres l'initialisation, la fonction de télécommande de I'unité
DR-10L Pro est désactivée (valeur par défaut).

Pour vous reconnecter, activez la fonction de télécommande et
effectuez la connexion a l'aide de la fonction SEARCH DEVICES
de recherche d'appareils (voir « Activation de la fonction

de télécommande d'un DR-10L Pro » en page 5) (voir

« Connexion des appareils » en page 8).
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7-3. Ecran SETTINGS (FR-AV2)

Dans I'écran SETTINGS, tous les réglages affichés par le MENU

peuvent étre modifiés.

Reportez-vous au mode d’emploi du FR-AV2 pour plus de détails

sur les procédures et parametres de réglage.
https://tascam.jp/int/product/fr-av2/support#download_2

Ouvrir I'écran | g AV2-000001
de l'unité
individuell Type de menu
individuelle .
de réglages
REC FORMAT >
BIT DEPTH 32-bit float >
Menu de
réglages REC PAUSE MODE [ ]

PRE REC [ ]

Parcourir les
fichiers

Touchez un type de menu de
réglages pour afficher les réglages
correspondants. Le titre du menu
actuellement affiché est en caracteres
blancs et est souligné d'un trait blanc.

Type de menu de
réglages

Les parametres de réglage sont
affichés pour le type de menu de
réglages qui est ouvert.

Menu de réglages

Cela ouvre I'écran BROWSE (voir

« Ecran BROWSE (parcourir) » en
Bouton page 58).

Il est possible d'effectuer des opérations
sur les fichiers de l'unité affichée.

Ecran REC SETTINGS Ecran 1/0 SETTINGS

AV2-000001 AV2-000001

REC FORMAT 48kHz > PHANTOM VOLTAGE
BIT DEPTH 32-bit float > MS DECODE

REC PAUSE MODE (] * WIDE

 —

PRE REC (]

7. Changement des réglages des appareils

Ecran BLUETOOTH

AV2-000001

BLUETOOTH

AUDIO MONITORING .

* QUALITY STANDARD >

- DEVICE

SD CARD READER

FILE NAME DATE >

= TEXT AV2-00000 >

CARD INFORMATION
FORMAT SD

SYSTEM INFORMATION

Ecran TIMECODE

AV2-000001

FRAME RATE 29.97DF >

MASTER INTERNAL >

TIMECODE 99:59:59: 30
= CUSTOM 00:00:00: 00

- TIME OF DAY RESTART >

INFORMATION

Ecran OTHER SETTINGS

AV2-000001

OTHER
SETTINGS

USER SETTINGS

= SAVE

- LOAD

SLATE TONE

- AUTO

= LEVEL
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7. Changement des réglages des appareils

Menu BLUETOOTH (réglages Bluetooth)

Emploi de I'écoute de contréle
(AUDIO MONITORING) dans l'appli

Cette appli ne peut pas étre utilisée pour se connecter a des
dispositifs d'écoute de contréle sans fil qui n'ont pas encore été
appairés. Lappairage avec des dispositifs d'écoute de controle
sans fil a I'aide du FR-AV2 est un préalable nécessaire.

En outre, on ne peut pas sélectionner et connecter librement les
dispositifs d'écoute de contréle sans fil. Seul le dernier dispositif
d'écoute de controle sans fil connecté peut étre reconnecté.
Pour se connecter a un autre dispositif d'écoute de contréle sans
fil, suivez la procédure nécessaire sur le FR-AV2.

Consultez le mode d'emploi du FR-AV2 pour plus de détails sur
les procédures d'appairage et de connexion avec un FR-AV2.

/\ ATTENTION

Avant de procéder a la connexion, réduisez le volume du dispositif
d'écoute de controle sans fil au minimum.

Ne pas le faire pourrait laisser passer des bruits forts et soudains
risquant d'endommager l'audition ou de créer d'autres problémes.

En activant/désactivant les fonctions d'écoute de controle

sans fil pour un FR-AV2 dans I'écran APP SETTINGS -

AUDIO MONITORING - MONITOR SELECT, un dispositif d‘écoute
de contrdle sans fil déja connecté peut étre reconnecté a un
autre FR-AV2 ou FR-AV4. Voir « Connexion d'un équipement
d'écoute de controdle sans fil a d’autres unités FR-AV2 ou

FR-AV4 » en page 67 pour plus de détails.
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7-4.

Ecran SETTINGS (FR-AV4)

Dans I'écran SETTINGS, tous les réglages affichés par le MENU

peuvent étre modifiés.

Reportez-vous au mode d’emploi du FR-AV4 pour plus de détails
sur les procédures et parametres de réglage.
https://tascam.jp/int/product/fr-av4/support#download_2

Ouvrir I'écran
de l'unité
individuelle

BIT DEPTH

POLY

REC Type de menu
— de réglages

SAMPLING RATE 48kHz >

AV4-000001

32-bit float >

MASTER REC ENABLE

DUAL FORMAT

PRE REC

Parcourir les
fichiers

Type de menu de
réglages

Touchez un type de menu de
réglages pour afficher les réglages
correspondants. Le titre du menu
actuellement affiché est en caractéres
blancs et est souligné d'un trait blanc.

Menu de réglages

Les parametres de réglage sont
affichés pour le type de menu de
réglages qui est ouvert.

Bouton

Cela ouvre I'écran BROWSE (voir

« Ecran BROWSE (parcourir) » en
page 58).

Il est possible d'effectuer des opérations
sur les fichiers de l'unité affichée.

Ecran REC SETTINGS

AV4-000001

SAMPLING RATE

BIT DEPTH

POLY

MASTER REC ENABLE

DUAL FORMAT

PRE REC

Ecran I/O SETTINGS
AV4-000001

48kHz > INPUT KNOB

32-bit float > * GANG

- MIN MUTE
* REC AND HOLD
PHANTOM VOLTAGE

MS DECODE



https://tascam.jp/int/product/fr-av4/support#download_2

7. Changement des réglages des appareils

e el =<obl: Menu BLUETOOTH (réglages Bluetooth)

AV4-000001

AV4-000001

Emploi de I'écoute de contréle
(AUDIO MONITORING) dans l'appli

Cette appli ne peut pas étre utilisée pour se connecter a des
dispositifs découte de controle sans fil qui n‘ont pas encore été
appairés. Lappairage avec des dispositifs d'écoute de controle
sans fil a I'aide du FR-AV4 est un préalable nécessaire.

En outre, on ne peut pas sélectionner et connecter librement les
dispositifs d'écoute de controle sans fil. Seul le dernier dispositif
d'écoute de controle sans fil connecté peut étre reconnecté.
Pour se connecter a un autre dispositif d’écoute de controle sans
fil, suivez la procédure nécessaire sur le FR-AV4.

Consultez le mode d'emploi du FR-AV4 pour plus de détails sur
les procédures d'appairage et de connexion avec un FR-AV4.

BLUETOOTH TIN E

AUDIO MONITORING [ ]

- QUALITY STANDARD >

+ DEVICE

/\ ATTENTION

Avant de procéder a la connexion, réduisez le volume du dispositif
d’écoute de contrdle sans fil au minimum.

Ne pas le faire pourrait laisser passer des bruits forts et soudains
risquant d'endommager l'audition ou de créer d'autres problémes.

Ecran SD CARD READER

AV4-000001

SD CARD READER USER SETTINGS

- SAVE >
CONSEIL

* LOAD > En activant/désactivant les fonctions d'écoute de controle

sans fil pour un FR-AV4 dans I'écran APP SETTINGS -

AUDIO MONITORING - MONITOR SELECT, un dispositif d'écoute
“ee 2 de controle sans fil déja connecté peut étre reconnecté a un
autre FR-AV2 ou FR-AV4. Voir « Connexion d'un équipement
d'écoute de contréle sans fil a d'autres unités FR-AV2 ou
FR-AV4 » en page 67 pour plus de détails.

SLATE TONE

« LEVEL

Ecran AUTO MIXER
(Versions 1.10 et plus)

b)) AV4-000001

Ecran SYSTEM

AV4-000001

SYSTEM

FILE NAME DATE > AUTO MIXER
- TEXT

- NUMBER

CARD INFORMATION

FORMAT SD

SYSTEM INFORMATION
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8. Fonctions de préréglage (preset)

Cette appli permet de sauvegarder et de charger divers
réglages d'unité DR-10L Pro sous forme de preset (données de
préréglages).

5 presets peuvent étre mémorisés.

Les presets ne peuvent pas étre rappelés sans DR-10L Pro
connecté. Dans ce cas, les presets ne peuvent qu'étre modifiés
et mémorisés.

8-1. Edition des presets

1. Touchez « EDIT PRESETS » (éditer les presets) dans I'écran
d'ouverture.

TASCAM

RECORDER CONNECT

SEARCH DEVICES

EDIT PRESETS

DEVICE SETTINGS

Cela ouvre I'écran PRESET LIBRARY (bibliotheque de presets).

2. Touchez l'icdne & correspondant au preset que vous souhaitez
modifier.

" PRESET LIBRARY
PRESET 1
PRESET 2
PRESET 3

PRESET 4

PRESET 5

Cela ouvrira I'écran des réglages de preset.
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Ecran des réglages de preset
il Type de menu
=—— de réglages

FILE FORMAT WAV

FILE TYPE MONO
REC FORMAT 48kHz
BIT DEPTH 32-bit float
TIME MARK OFF

PEAK MARK [ ]

] SAVE

Touchez le bouton d'annulation pour revenir a I'écran
PRESET LIBRARY sans sauvegarder les réglages faits.

L'écran des réglages de preset peut également étre
ouvert avec DEVICE PRESET dans I'écran APP SETTINGS
(APP SETTINGS > DEVICE PRESET > icone [# du preset a
modifier).



Edition des presets

1. Touchez un menu de réglages puis un paramétre de
réglage pour le modifier.

e Voir « Ecran SETTINGS (DR-10L Pro) » en page 30 pour
plus de détails sur les menus et les parameétres de réglage.

e Les parametres qui ne peuvent pas étre enregistrés dans
des presets sont grisés.

FILE NAME DATE >

TEXT DR0000 >

Apparaissent
grisés

2. Une fois les changements terminés, touchez le bouton .

PRESET 1

REC
SETTINGS

FILE FORMAT WAV

FILE TYPE MONO

REC FORMAT 48kHz

BIT DEPTH 32-bit float

TIME MARK

PEAK MARK

CANCEL

Une fenétre de demande de confirmation apparaitra.

3. Touchez « YES » (oui).

SAVE PRESET

Are you sure ?

NO YES

Cela sauvegarde le preset et rouvre I'écran PRESET LIBRARY.

8. Fonctions de préréglage (preset)
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8. Fonctions de préréglage (preset)

Modification des noms de preset

1. Touchez l'icone [ a droite du nom du preset dans I'écran
des réglages de preset.

PRESET 1 A
REC
SETTINGS

FILE FORMAT WAV >

FILE TYPE MONO >
REC FORMAT 48kHz >
BIT DEPTH 32-bit float >
TIME MARK OFF >

PEAK MARK o
SAVE

Cela ouvre I'écran EDIT NAME (modifier le nom).

2. Utilisez le clavier pour saisir le nom du preset dans le champ

de saisie.

Ouvrir I'écran 2 EDIT NAME
des réglages
de preset PRESET NAME

PRESET 1 Champ de saisie

Les noms de preset peuvent avoir jusqu'a 15 caractéres.
La valeur par défaut sera utilisée en cas de sauvegarde
sans aucun caractére saisi.
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3. Touchez le bouton .

L) EDIT NAME

PRESET NAME

PRESET 1

Cela sauvegarde le nom de preset modifié et rouvre I'écran
des réglages de preset.



Initialisation des presets

1. Touchez le bouton @ dans I'écran des réglages de preset.

PRESET 1

FILE FORMAT

FILE TYPE MONO >

REC FORMAT 48kHz >
BIT DEPTH 32-bit float >
TIME MARK OFF >

PEAK MARK .

SAVE

Une fenétre de demande de confirmation apparaitra.

2. Touchez « YES » (oui).

INIT PRESET

Are you sure ?

NO YES

Cela ramene le preset a ses valeurs initiales et rouvre I'écran
des réglages de preset.

PRESET 1

FILE FORMAT WAV >
FILE TYPE MONO >
REC FORMAT 48kHz >
BIT DEPTH 32-bit float >

TIME MARK OFF >

PEAK MARK (]

SAVE

Les réglages par défaut peuvent également étre enregistrés
dans un preset.

8. Fonctions de préréglage (preset)
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8. Fonctions de préréglage (preset)

8-2. Chargement de presets
(DR-10L Pro uniquement)

Les réglages modifiés puis sauvegardés dans des presets peuvent
étre chargés pour remplacer ceux des unités DR-10L Pro.

Les procédures utilisées different pour charger des presets dans
plusieurs DR-10L Pro ou pour les charger individuellement dans
une unité.

Chargement de presets dans plusieurs
unités DR-10L Pro

Utilisez I'option DEVICE PRESET de I'écran APP SETTINGS pour
charger des presets dans plusieurs unités DR-10L Pro.

1. Touchez I'icone [ en haut a droite de I'écran d'accueil.
TASCAM

159

159

Cela ouvre I'écran APP SETTINGS des réglages de 'appli.

2. Touchez DEVICE PRESET.
- APP SETTINGS

DEVICE PRESET
HOLD SETTINGS
SYNC DATE/TIME WITH APP

OWNER' S MANUAL

FAQ

Cela ouvre I'écran PRESET LIBRARY (bibliothéque de presets).
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3. Touchez l'icdéne [& correspondant au preset que vous souhaitez
charger.

‘5 PRESET LIBRARY

PRESET 1

PRESET 2

PRESET 3

PRESET 4

PRESET 5

Cela ouvre I'écran LOAD PRESET (charger le preset).

) LOAD PRESET
PRESET : PRESET 1 Nom du preset
a charger
10LPro—000001
Unités 10LPro-000002
disponibles

(DR-10L Pro
uniquement)

Ouvrir I'écran
PRESET LIBRARY

4. Touchez les unités DR-10L Pro pour les sélectionner en vue
de leur appliquer le preset chargé.
L)) LOAD PRESET

PRESET : PRESET 1

10LPro-000001

10LPro-000002

e e méme preset sera appliqué a toutes les unités
DR-10L Pro sélectionnées ici.

e Siaucune unité DR-10L Pro n'est connectée ou si elles
sont en cours d'enregistrement/lecture, tous les appareils
apparaissent grisés et aucun ne peut étre sélectionné.



8. Fonctions de préréglage (preset)

5. Touchezle bouton| 'o* |

L)) LOAD PRESET

PRESET : PRESET 1

10LPro-000001

10LPro-000002

N

Une fenétre de demande de confirmation apparaitra.

6. Touchez « YES » (oui).

LOAD PRESET

Cela appliquera les réglages du preset chargé a toutes
les unités DR-10L Pro sélectionnées et rouvrira I'écran
PRESET LIBRARY.

) PRESET LIBRARY

PRESET 1

PRESET 2

PRESET 3

PRESET 4

PRESET 5
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8. Fonctions de préréglage (preset)

Chargement de presets dans une seule 3. Touchez I'icone [E correspondant au preset que vous
unité DR-10L Pro souhaitez charger.

D) PRESET LIBRARY
Utilisez I'option LOAD PRESET de I'écran SETTINGS d'une unité
DR-10L Pro individuelle pour y charger un preset. PRESET 1 &
1. Touchez l'icdne [s] en haut a droite de I'écran de l'unité PRESET 2 &%
individuelle.

PRESET 3
10LPro-000001 (&

PRESET 4
(=] 99:59:59

PRESET 5

O

[ a8z 1 Float JMONO]

Une fenétre de demande de confirmation apparaitra.

4. Touchez « YES » (oui).

Cela ouvre I'écran SETTINGS.

2. Touchez le bouton .

10LPro-000001

LOAD PRESET

Are you sure ?

NO YES

REC LEVEL

LOW cuT

LIMITER (]

AUTO LEVEL (]

PHASE DEFAULT > Cela appliquera les réglages du preset chargé et rouvrira
I'écran SETTINGS.

b)) 10LPro-000001

INPUT
SETTINGS

Cela ouvre I'écran PRESET LIBRARY (bibliotheque de presets). neo LEVEL
LOW CUT

LIMITER (]

AUTO LEVEL (]

PHASE DEFAULT >

LOAD SAVE
PRESET PRESET
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9. Fonctions de réglage d'appareil

En utilisant cette appli pour définir a I'avance l'identifiant
Bluetooth (ID BLUETOOTH) et le nom de I'unité (UNIT NAME)
comme données d'appareil, le réglage fait dans UNIT NAME
peut s'afficher comme nom d'appareil.

Les appareils dont les données ont été réglées s'affichent toujours
dans la liste AVAILABLE (disponibles).

9-1. Réglage des données
d'appareil

Définissez les données d'appareil dans I'écran DEVICE SETTINGS.

1. Touchez « DEVICE SETTINGS » (réglages d'appareil) dans
I'écran d'ouverture.

TASCAM

RECORDER CONNECT

SEARCH DEVICES

EDIT PRESETS

DEVICE SETTINGS (’g

DEMO

Cela ouvre I'écran DEVICE SETTINGS.

2. Touchez l'icdne B en haut a droite de I'écran DEVICE SETTINGS.
“ DEVICE SETTINGS W

Un écran s'ouvre pour ajouter des réglages de données
d'appareil.

Les données d'appareil pour les unités qui ont été
détectées par la fonction SEARCH DEVICES sont déja
définies et s'affichent dans I'écran DEVICE SETTINGS.

Ouvrir I'écran ) DEVICGE SETTINGS

DEVICE SETTINGS

BLUETOOTH ID

.

UNIT NAME

Champ
de saisie
BLUETOOTH ID

Bouton
DEVICE SELECT

Champ

de saisie
UNIT NAME
(nom d'unité)

Touchez ce bouton pour ouvrir I'écran
DEVICE SELECT dans lequel les appareils
peuvent étre sélectionnés. La valeur par
défaut est DR-10L Pro.

Bouton DEVICE SELECT

Par défaut, il n'y a pas de valeur. Le
Champ de saisie nombre maximal de caractéres est
BLUETOOTH ID (caracteres|de 7. Il n'est pas possible d'ajouter
de l'identifiant Bluetooth) |des réglages si ce champ n'est pas
renseigné.

Par défaut, il n'y a pas de valeur. Le
nombre maximal de caractéres est
de 11.

Champ de saisie
UNIT NAME (nom d'unité)

Sauvegarde les réglages et rouvre
I'écran DEVICE SETTINGS.

Bouton

3. Touchez le bouton DEVICE SELECT.
Cela ouvre I'écran DEVICE SELECT (sélectionner I'appareil).

L)) DEVICE SELECT

DR-10L Pro

FR-AV2

FR-AVA4
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9. Fonctions de réglage d'appareil

4. Touchez l'appareil a régler. 7. Touchez le champ de saisie UNIT NAME (nom d'unité).
ﬂ DEVICE SETTINGS

- DEVICE SELECT L) DEVICE SELECT

BLUETOOTH ID
DR-10L Pro DR-10L Pro

AV2 - | 1234567

FR-AV2 FR-AV2

FR-AV4 FR-AV4

UNIT NAME

5. Touchez l'icone de retour en haut a gauche de I'écran. NOTE

DEVICE SELECT e Sirien n'est saisi pour UNIT NAME, c'est la valeur de
BLUETOOTH ID qui s'affichera comme nom d'appareil.

DR-10L Pro
¢ Lesidentifiants BLUETOOTH peuvent étre vérifiés a l'aide

i des éléments suivants des écrans Menu des appareils.
FR-AVA DR Pro I?Iémer?t 26: BT ID de I'écran Menu de
I'enregistreur
Elément BLUETOOTH > BLUETOOTH ID
FR-AV2 s , :
de I'écran Menu de I'enregistreur
Elément BLUETOOTH > BLUETOOTH ID
FR-AV4 . , )
de lI'écran Menu de l'enregistreur

6. Touchezle champ BLUETOOTH ID et saisissez-y les caractéres
de l'identifiant Bluetooth.
ﬂ DEVICE SETTINGS

BLUETOQTH ID

I\ZE - |

UNIT NAME
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9. Fonctions de réglage d'appareil

8. Touchez le bouton .

“ DEVICE SETTINGS

BLUETOQTH ID
AV2 - 1234567
UNIT NAME

TEST

Cela rouvre I'écran DEVICE SETTINGS.

Les données de l'appareil choisi s'affichent.
L) DEVICE SETTINGS T &
ALL

oa

9. Répétez les étapes 2 a 4 si nécessaire pour faire les réglages.

® Lesicones et A permettent de changer l'ordre d'affichage.

® || est possible de définir des données d'appareil pour jusqu'a
99 unités.

® |l n'est pas possible de trouver de nouveaux appareils si des
données relatives a 99 appareils ont déja été ajoutées. Des
données relatives aux appareils peuvent étre supprimées de
I'écran DEVICE SETTINGS (réglages d'appareil) afin de permettre
la recherche de nouveaux appareils. Voir « Suppression des
données d'appareil » en page 56 pour la facon de retirer des
appareils.
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9. Fonctions de réglage d'appareil

9-2. Suppression des données
d'appareil

Les données d'appareil enregistrées peuvent étre supprimées.
Les données d'appareil peuvent étre supprimées pour toutes

les unités ou individuellement pour certaines d'entre elles, en

employant des méthodes différentes.

Suppression des données d'appareil
pour tous les appareils

1. Touchez « DEVICE SETTINGS » (réglages d'appareil) dans
I'écran d'ouverture.

TASCAM

RECORDER CONNECT

Version 110 Build 26

SEARCH DEVICES

EDIT PRESETS

DEVICE SETTINGS g

DEMO

Cela ouvre I'écran DEVICE SETTINGS.

2. Touchez l'icone g en haut a droite de I'écran DEVICE SETTINGS.

D) DEVICE SETTINGS T &%
AL

§  10LPro-0000001
4 3§ 10LPro-0000002
4 3§ 10LPro-0000003
4 3§ 10LPro-0000004
4 ¥ 10LPro-0000005
4 3§ 10LPro-0000006

4+ 10LPro-0000007

Une fenétre de demande de confirmation apparaitra.
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3.

Touchez « YES » (oui).

DEVICE ALL DELETE

Are you sure ?

NO YES

Cela supprime les données d'appareil de tous les appareils
enregistrés.

b)) DEVICE SETTINGS T &%

ALL




Suppression des données d'un appareil
unique

1. Touchez « DEVICE SETTINGS » (réglages d'appareil) dans
I'écran d'ouverture.

TASCAM

RECORDER CONNECT

SEARCH DEVICES

EDIT PRESETS

DEVICE SETTINGS 2

DEMO

Cela ouvre I'écran DEVICE SETTINGS.

2. Touchez l'icone [@] des données que vous souhaitez
supprimer.

L) DEVICE SETTINGS T &%
ALL

&  10LPro-0000001 ua
4 3§ 10LPro-0000002 na

4 3§ 10LPro-0000003
4 3§ 10LPro-0000004

4 3§ 10LPro-0000005

4 3§ 10LPro-0000006

4+ 10LPro-0000007

Une fenétre de demande de confirmation apparaitra.

9. Fonctions de réglage d'appareil

3. Touchez « YES » (oui).

DEVICE DELETE

Are you sure ?

NO YES,

Les données d'appareil sélectionnées seront supprimées.

b)) DEVICE SETTINGS T &%
ALL

¥ 10LPro-0000001 m a
4 § 10LPro-0000002 m a
4 § 10LPro-0000004 m a
4 § 10LPro-0000005 m a

4 § 10LPro-0000006 ma
4+ 10LPro-0000007 ma

4. Répétez les étapes 2 a 3 si nécessaire pour supprimer
d'autres données.
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10. Opérations sur les fichiers

L'appli peut étre utilisée pour effectuer des opérations sur des
fichiers dans des unités individuelles.

Cela porte sur les fichiers de I'écran BROWSE.

Touchez le bouton dans I'écran SETTINGS correspondant
a l'appareil contenant le fichier souhaité afin d'ouvrir I'écran
BROWSE (voir « Ecran SETTINGS (DR-10L Pro) » en page 30)

(voir « Ecran SETTINGS (FR-AV2) » en page 43) (voir « Ecran
SETTINGS (FR-AV4) » en page 44).

) 10LPro-000001

FILE FORMAT WAV >

FILE TYPE MONO >

REC FORMAT 48kHz >

BIT DEPTH

32-bit float >

TIME MARK OFF >

PEAK MARK (]

Ouvrir I'écran
PRESET PRESET
BROWSE

Exemple : DR-10L Pro
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10-1. Ecran BROWSE (parcourir)
10LPr0-000001
SETTINGS ]
BR
DR0000_0001.wav
Informations File: 2568
sur le fichier R0000_0002

Ouvrir I'écran
des détails du
fichier

Informations sur le fichier

Fichier ER
actuellement DRO000_0001.wav

, . , File : 256MB
sélectionné

Nom du fichier

Taille du fichier

Icone de
fichier audio

ﬁﬁﬁﬁﬁ

Icone de
fichier protégé

—— Durée du fichier

Fichier actuellement |Le fichier actuellement sélectionné est
sélectionné représenté avec un fond bleu.

Les fichiers audio sont indiqués par des

Icbne de fichier audio |,
icones FE.

Icone de fichier
protégé

Les fichiers protégés sont indiqués par
des icones M.

Nom du fichier Indique le nom du fichier.

Taille du fichier Indique la taille du fichier.

Durée du fichier Indique la durée de lecture du fichier.




10. Opérations sur les fichiers

10-2. Sélection de fichiers 10-3. Lecture rapide de fichiers
(FR-AV2 uniquement)

Touchez le fichier que vous voulez sélectionner.

“ 10LPro-000001

Les fichiers peuvent étre lus rapidement depuis I'écran BROWSE
BROWSE du FR-AV2.

DRO000_0001.wav Touchez le bouton @ du fichier 2 lire.
File : 256MB

b)) AV2-000001

BROWSE
Ma 230101 0007

ﬂ DR0000_0002.wav
File : 256MB

'écran de l'unité individuelle s'ouvre a nouveau avec le fichier
sélectionné affiché.

b)) 10LPro-000001 (4 %*

= Aprés avoir touché le bouton € d'un fichier, ce dernier sera

surligné en vert et commencera a étre lu.

(=] 99:59:59

' 24 AV2-000001
230101_0002 e ]
0

[ z8itiz ] Fioat JMONO]

T

La lecture du fichier peut étre interrompue par n'importe
laquelle des opérations suivantes.

@ Toucher le bouton G,
® Toucher le bouton € d'un autre fichier.

® Quvrir un autre écran.
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10. Opérations sur les fichiers

10-4. Affichage de détails sur le
fichier

Touchez I'icone [# a droite du fichier pour lequel vous souhaitez
obtenir des informations détaillées.

b)) 10LPro-000001

Bl E

DR0000_0001.wav
File: 256MB

Cela ouvrira I'écran des détails du fichier.

D) 230101_0001 #

TRACK1

AV4-00000_000
TRACK2
TRACK3 AV4-00
TRACK4 AV4-00000_0000-4.wav
PROJECT DEMO PROJECT
SCENE DEMO SCENE

NOTE DEMO NOTE

FRAME 29.97DF

FR-AV4 uniquement

TRACK1-TRACK4

Affichent le nom de fichier de chaque
piste.

Ecran des détails du fichier

Ouvrir I'écran )
BROWSE

FORMAT

Détails du DATE
fichier DURATION

SIZE 256MB

230101_0001

- EDTNAVE |

WAV 24bit 48kHz

2023/01/01

01h23m45s

Affichage de
la liste des
marqueurs

rroecion g-md B = B

Supprimer le
fichier

Les noms des fichiers d'enregistrement
sauvegardés sur le DR-10L Pro peuvent
étre modifiés. Les fichiers qui ne peuvent
pas étre modifiés apparaissent grisés.

EDIT NAME

Affiche le FORMAT, la DATE, la durée de
I'enregistrement (DURATION) et sa taille
(SIZE).

Détails du fichier

Permet d'activer ou de désactiver la

Protection . ST .
protection du fichier sélectionné.

Affichage de la liste
des marqueurs

Affiche une liste des marqueurs présents
dans le fichiers sélectionné.

Supprimer le fichier |Supprime le fichier sélectionné.
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PROJECT Affiche le projet stocké dans les
métadonnées iXML.

SCENE Affiche la scéne stockée dans les
métadonnées iXML.

NOTE Affiche la note stockée dans les
métadonnées iXML.

FRAME Affiche la fréquence d'images stockée

dans les métadonnées iXML.




10-5. Changement des noms de
fichier

1. Touchez l'icone [ a droite du nom du fichier dans I'écran
des détails du fichier.

b 230101_0001 /!

FORMAT WAV.24bit.4SP

DATE 2023/01/01

DURATION 01h23m45s

SIZE 256MB

Cela ouvre I'écran EDIT NAME (modifier le nom).

Les icones [gg des fichiers dont les noms ne peuvent étre
modifiés apparaissent grisées.
Ouvrir I'écran  “gap) EDIT NAME

des détails du
fichier FILE NAME

2301010001 Saisir le nom du
fichier

Enregistrer le
nouveau nom
de fichier

2. Saisissez le nom du fichier et touchez le bouton .

L'écran des détails du fichier réapparaitra.

10. Opérations sur les fichiers
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10. Opérations sur les fichiers

10-6. Réglage de protection d'un
fichier

Il est possible de protéger les fichiers. Lorsque la protection d'un
fichier est activée, ce fichier ne peut étre ni supprimé ni modifié.

1. Touchez l'icone en bas a gauche de I'écran des
détails du fichier.
) 230101_0001 ]

FORMAT WAV, 24bit,48kHz

DATE 2023/01/01

DURATION 01h23m45s

ivd 3 256MB

“ﬂ

NOTE
e Le bouton apparaitra en bleu pour les fichiers

protégés.

e Cette opération désactive la protection des fichiers pour
lesquels elle était activée.
Une fenétre de demande de confirmation apparaitra.

2. Touchez «YES » (oui).

FILE PROTECT ON

Are you sure ?

NO YES,

Cela change le réglage de protection.
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Pour les fichiers dont la protection est activée, un message
apparait, demandant de confirmer la désactivation de la
protection.

FILE PROTECT OFF

Are you sure ?

NO YES




10-7. Suppression de fichiers

1. Touchezl'icbne en bas a droite de I'écran des détails
du fichier.

L) 230101_0001 “

FORMAT WAV, 24bit,48kHz

DATE 2023/01/01

DURATION 01h23m45s

SIZE 256MB

Une fenétre de demande de confirmation apparaitra.

2. Touchez «YES » (oui).

FILE DELETE

Are you sure ?

NO YES,

Cela supprimera le fichier.

10. Opérations sur les fichiers

10-8. Travail avec des dossiers
(FR-AV2 et FR-AV4 uniquement)

Des dossiers peuvent également étre utilisés dans I'écran
BROWSE du FR-AV2 et du FR-AV4.
AV2-000001

BROWSE

230101_0007

230101_0001
Duration : 01h 23m 45s

230101_0002
Duration : 01h 23m 45s

230101_0003
Duration : 01h 23m 45s

230101_0004

Touchez le dossier avec lequel vous souhaitez travailler pour
ouvrir un écran de menu permettant des opérations sur ce
dossier.

AV2-000001 230101.0007

BROWSE
230101_0007
RENAME

ALL FILES DELETE

3m 45s

FOLDER DELETE

2301

Dura

2301

Dura 3m 45s

2301

Dura 3m 45s

Affiche les fichiers contenus par le dossier

OPEN e .

utilisé.

Permet de renommer le dossier utilisé.
RENAME Touchez ce bouton pour ouvrir I'écran

EDIT NAME (modifier le nom).

Permet de supprimer tous les fichiers
contenus par le dossier utilisé. Toucher
ce bouton ouvre une fenétre de
demande de confirmation.

ALL FILES DELETE

Permet de supprimer le dossier utilisé.
Toucher ce bouton ouvre une fenétre de
demande de confirmation.

FOLDER DELETE
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10. Opérations sur les fichiers

Affichage des fichiers d'un dossier

Touchez OPEN dans I'écran de menu des opérations sur le dossier.

230101.0007

OPEN

RENAME

ALL FILES DELETE

FOLDER DELETE

Les fichiers contenus par le dossier s'afficheront.
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Changement des noms de dossier

1. Touchez RENAME dans I'écran de menu des opérations sur
le dossier.

2301010007

OPEN

RENAME

ALL FILES DELETE

FOLDER DELETE

Cela ouvre I'écran EDIT NAME (modifier le nom).

Ouvrir I'écran ) EDIT NAME

BROWSE
Saisir le nom du
dossier

FOLDER NAME

230101.0007

Enregistrer le
nouveau nom
du dossier

2, Saisissez le nom voulu pour le dossier et touchez le bouton

SET

Une fois le nom du dossier modifié, I'écran BROWSE s'ouvre
a nouveau.



10. Opérations sur les fichiers

Suppression de tous les fichiers d'un dossier Suppression de dossiers
1. Touchez ALL FILES DELETE dans I'écran de menu des 1. Touchez FOLDER DELETE dans I'écran de menu des
opérations sur le dossier. opérations sur le dossier.

2301010007 2301010007

OPEN OPEN

RENAME RENAME
ALL FILES DELETE ALL FILES DELETE

FOLDER DELETE FOLDER DELETE

Une fenétre de demande de confirmation apparaitra. Une fenétre de demande de confirmation apparaitra.

2. Touchez « YES » (oui). 2. Touchez « YES » (oui).

Une fois que tous les fichiers du dossier utilisé ont été Une fois que le dossier utilisé a été supprimé, I'écran
supprimés, I'écran BROWSE s'ouvre a nouveau. BROWSE s'ouvre a nouveau.
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11. Autres fonctions utiles

11-1. Réglage de la fonction 11-2. Synchronisation de I’heure
HOLD (verrouillage)

Les données d’horodatage de l'appareil exécutant I'appli

Le réglage de la fonction HOLD permet d'éviter les erreurs de peuvent étre appliquées a I'enregistreur en activant le paramétre
manipulation lors de I'enregistrement SYNC DATE/TIME WITH APP dans I'écran APP SETTINGS. (Cette
Les comportements suivants peuvent étre choisis pour le fonction est désactivée par défaut.)

paramétre HOLD SETTINGS de I'écran APP SETTINGS. L)) APP SETTINGS L) APP SETTINGS

DEVICE PRESET DEVICE PRESET

Toutes les opérations autres que la HOLD SETTINGS ALL >
ALL désactivation de la fonction de verrouil-
SYNC DATE/TIME WITH APP

. ) ) [ ]
lage HOLD sont inopérantes (par défaut).
OWNER’ S MANUAL J

HOLD SETTINGS ALL >

SYNC DATE/TIME WITH APP

OWNER’ S MANUAL %‘

FAQ [

il
Les boutons d'enregistrement, d'arrét, Fd =

TRANSPORT ONLY de lecture, de recherche avant et arriére
sont désactivés.

“ APP SETTINGS L) HOLD SETTINGS

DEVICE PRESET

HOLD SETTINGS ALL >
TRANSPORT ONLY
NOTE
SYNC DATE/TIME W] o

Les données temporelles sont appliquées si ce réglage est
activé ainsi que lorsqu’un appareil est connecté alors que ce
_ 7 réglage a déja été activé.

OWNER’ S MANUAL (]
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11. Autres fonctions utiles

2. Touchez le FR-AV2 ou le FR-AV4 souhaité pour reconnecter
I'équipement d'écoute de contréle audio sans fil.

11-3. Connexion d’un équipement
d’écoute de controle sans fil r———
a d’autres unités FR-AV2 ou
FR-AV4

o AUDIO MONITORING

MONITOR SELECT

En activant/désactivant les fonctions d'écoute de controle

audio sans fil pour les unités FR-AV2 et FR-AV4 en page P AV2-000001
MONITOR SELECT de I'écran AUDIO MONITORING, les dispositifs
d'écoute de controle audio sans fil peuvent étre reconnectés a LTI B2

d’autres unités FR-AV2 et FR-AV4.

® Lesréglages d’appairage pour un équipement d‘écoute de

AV2-000003 AV2-000003

contréle audio sans fil doivent étre effectués avec le FR-AV2
ou le FR-AV4 avant la reconnexion.

De plus, I'équipement d'écoute de contréle audio sans fil
doit étre le dernier connecté sur le FR-AV2 ou le FR-AV4 a
reconnecter.

Il sera coché.

Il n'est possible de connecter qu’une seule unité a la

fois. Opter pour une unité écarte automatiquement

les autres unités FR-AV2 et FR-AV4. Les équipements
d‘écoute de controle audio sans fil connectés seront tous
déconnectés.

® Pour les appareils dont la fonction de d’écoute de controle
sans fil est activée, seul le dernier dispositif d'écoute de
contréle sans fil peut étre reconnecté. Méme les dispositifs
d'écoute de controle sans fil qui ont été appairés ne peuvent
pas étre reconnectés s'ils n'étaient pas les derniers connectés.

1. Touchez AUDIO MONITORING dans I'écran APP SETTINGS. 3. Touchez le bouton SET.

L) AUDIO MONITORING
L) APP SETTINGS L) AUDIO MONITORING & o

MONITOR SELECT
-

DEVICE PRESET > <59 /9999:59:59
AUDIO MONITORIN|

HOLD SETTINGS
AV2-000001
AV2-000001
SYNG DATE/TIME WITH APP .
AV2-000002
AV2-000002

OWNER’" S MANUAL

AV2-000003
FAQ 7 AV2-000003 4 @ % (=]

£9999:59:59

METADATA NEW FILE

Cela ouvre '¢cran AUDIO MONITORING MONITOR SELECT. Le réglage sera appliqué et I'écran d'accueil s'ouvrira a nouveau.

Une fois la connexion avec le dispositif d'écoute de contréle
sans fil établie, I'icone i s'affiche pour I'appareil dont la
fonction de d'écoute de contrdle sans fil est activée.

La reconnexion est ainsi achevée.

Si vous souhaitez également activer I'écoute de controle
(AUDIO MONITORING) pour d'autres appareils, utilisez le
menu BLUETOOTH de I'écran SETTINGS pour chaque appareil
(voir « Ecran SETTINGS (FR-AV2) » en page 43) (voir « Ecran
SETTINGS (FR-AV4) » en page 44).
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11. Autres fonctions utiles

11-4. Edition des métadonnées

Une fois les métadonnées définies (noms de projet, noms de scéne
et numéros de prise), elles peuvent étre ajoutées aux données
iXML des fichiers enregistrés ultérieurement.

Définissez les métadonnées a ajouter dans I'écran METADATA.

) METADATA

/9999:59:59 EDIT METADATA
- NEXT PROJECT
/9999:59:59

1
3 -
/9999 :59:59

59:30 NEXT SCENE

NEXT TAKE

METADATA

NEW FILE

Ecran METADATA (métadonnées)

Les données qui seront inscrites dans le fichier iXML peuvent
étre définies dans cet écran.

Ouvrir 14
,uvrlr gcran -
d’accueil
NEXT PROJECT
NEXT PROJECT

METADATA

NEXT SCENE

NOTE

EDIT METADATA

EDIT METADATA

Saisissez un nom de projet d'un maximum
de 15 caractéres. Touchez l'intérieur du
champ pour ouvrir le clavier de saisie des
caracteres.

NEXT PROJECT
(prochain projet)

Saisissez un nom de scéne d'un maxi-
mum de 15 caracteres. Touchez l'intérieur
du champ pour ouvrir le clavier de saisie
des caractéres.

NEXT SCENE
(prochaine scéne)

Vous pouvez saisir jusqu'a 16 caractéeres
pour les notes. Touchez l'intérieur du
champ pour ouvrir le clavier de saisie
des caractéres.

NOTE
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NEXT TAKE
(prochaine prise)

Choisissez le numéro de la prise. Touchez
les champs numériques pour ouvrir des
listes de sélection de chiffres.

Si l'option EDIT METADATA est activée, les données seront
transmises aux appareils connectés a la réouverture de I'écran

d'accueil.

L)) METADATA

EDIT METADATA

NEXT PROJECT

NEXT SCENE

NEXT TAKE

Ecran METADATA
(métadonnées)

L)) METADATA

EDIT METADATA

NEXT PROJECT

NEXT SCENE

NEXT TAKE

Ecran METADATA
(métadonnées)

L) METADATA

EDIT METADATA

NEXT PROJECT

TEST

NEXT SCENE

NEXT TAKE

L
| )

Ecran de saisie des
caractéres

L) METADATA

EDIT METADATA
NEXT PROJECT
TEST

NEXT SCENE

NEXT TAKE

Liste de sélection de
numéro

Si EDIT METADATA est activé, le numéro de prochaine prise
(NEXT TAKE) sera appliqué a la fin des noms de fichier.




11-5. Identification de l'unité
controlée

Cela fait clignoter I'écran de l'appareil, ce qui permet de vérifier
quelle unité est contrélée.

1. Touchez I'icone [@ en haut a droite de I'écran de I'unité
individuelle.

ﬂ DEVICE SETTINGS

b)) 10LPro-000001

IDENTIFY

UNIT NAME

[ sakiiz | Fioat Jvono]

“\‘IIHH“M‘\“M‘IMH\\‘\HI\"\hd -Mrl“w w “\HMM‘ \MMW\N“‘\\NI“‘w“m“iu‘\m
uT

L

/0

DEVICE COLOR
I

Cela ouvre I'écran DEVICE SETTINGS.
2. Touchez « IDENTIFY » (identifier).
DEVICE SETTINGS

L) DEVICE SETTINGS L)

IDENTIFY IDENTIFY

UNIT NAME UNIT NAME

DEVICE COLOR DEVICE COLOR

L]

Cela active la fonction IDENTIFY, qui fait clignoter I'écran de
I'appareil correspondant.

Exemple : DR-10L Pro

11. Autres fonctions utiles

® Lorsque la fonction IDENTIFY est activée, I'écran de |'unité
correspondante clignote.

® Lafonction IDENTIFY se désactive automatiquement lorsque
I'écran DEVICE SETTINGS est rouvert.
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11. Autres fonctions utiles

11-6. Réglage du nom de l'unité
(UNIT NAME)

Le parameétre UNIT NAME permet de donner le nom souhaité a
I'appareil.

® Le nom défini avec UNIT NAME est utilisé pour I'affichage du
nom d'appareil.

® Le nom défini avec UNIT NAME peut étre ajouté aux noms
des fichiers avec I'enregistrement.

® Lorsqu'une carte microSD est formatée, le nom défini avec
UNIT NAME est utilisé comme nom de ce volume.

UNIT NAME se définit dans I'écran DEVICE SETTINGS propre a
chaque unité individuelle.

1. Touchez l'icone [@ en haut a droite de I'écran de l'unité
individuelle.

10LPro-000001

" DEVICE SETTINGS

IDENTIFY

UNIT NAME

DEVICE COLOR

T

Cela ouvre I'écran DEVICE SETTINGS.
2. Touchez le champ de saisie UNIT NAME (nom d'unité).

ﬁ DEVICE SETTINGS ‘) DEVICE SETTINGS

IDENTIFY IDENTIFY

UNIT NAME UNIT NAME

DEVICE COLOR

DEVICE COLOR

3. Saisissez le nom voulu pour l'unité.

ﬁ DEVICE SETTINGS

IDENTIFY
UNIT NAME

TEST

DEVICE COLOR

|

4. Touchez l'icone ) en haut a gauche.

DEVICE SETTINGS b)) 10LPro-000001 (4 £*

IDER

(=] 99:59:59

UNIT NAME

[ agkiz | Float JMONO]

T

-
—
. -
|
A

Un clavier s'affichera.
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= JON &

Le changement apporté a UNIT NAME sera appliqué et
|'écran de l'unité individuelle s'ouvrira a nouveau.



11-7. Réglage de la couleur de
I'unité (DEVICE COLOR)

Une couleur peut étre sélectionnée et définie pour chaque unité.
Cette couleur sert a diverses indications dans I'écran d'accueil et
dans I'écran de l'unité individuelle.

ﬂ DEVICE SETTINGS

IDENTIFY

UNIT NAME

DEVICE COLOR
L]

/9999:59:59

METADATA NEW FILE

Zones ou les couleurs Zones ou les couleurs sont
sont affichées dans I'écran affichées dans les écrans
d'accueil des unités individuelles

DEVICE COLOR se définit dans I'écran DEVICE SETTINGS propre a

chaque unité individuelle.

1. Touchez l'icdne [@ en haut a droite de I'écran de l'unité
individuelle.

L) 10LPro-000001 D) DEVICE SETTINGS

[m] 99:59:59 IDENTIFY

UNIT NAME

4 4 2
DR0000_0001.wav
S35z 1 Fiost wono]

L
C T

DEVICE COLOR

L

Cela ouvre I'écran DEVICE SETTINGS.

11. Autres fonctions utiles

2. Touchez la couleur souhaitée.

L)) DEVICE SETTINGS L) DEVICE SETTINGS

IDENTIFY IDENTIFY

UNIT NAME UNIT NAME

DEVICE COLOR

La couleur sera appliquée des qu'elle aura été touchée.
3. Touchez l'icone ) en haut a gauche.

DEVICE SETTINGS “ 10LPro-000001 (4 £*

(=] 99:59:59

u}

L
T

Cela rouvre le menu de l'unité individuelle.

® | a méme couleur peut étre choisie pour plusieurs unités.

® Comme les réglages de couleur sont enregistrés dans les appareils,
les mémes couleurs seront affichées lors de la prochaine connexion.
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11. Autres fonctions utiles

4 3. Touchez le réglage souhaité.
11-8. Réglage de la touche Fn 929
(Fn KEY, FR-AV4 uniquement) o) FUNCTION KEY b DEVICE SETTINGS

MARK/SLATE IDENTIFY

Le parametre Fn KEY permet de définir la fonction de la touche uwwg

Fn de l'unité FR-AV4. UNIT NAM

1. Touchez l'icone [@ en haut a droite de I'écran de l'unité MIXER

individuelle.

PHANTOM
AV4-000001

L) DEVICE SETTINGS

PHONES VOLUM

[®]99:59:59:30
DR0000_0001.wav

\ v PHANTOM >
IDENTIF BLUETOOTH

INPUT OUTPUT MIXER MONITOR UNIT NAME PEAK HOLD OFF >
60@ 60 60 6.0 @ BROWSE

USB RETURN CH INPUT >
SD CARD

Le réglage sera appliqué dés qu'il aura été touché.

MICT || MIC2 || MIC3 || MIC4

Fn KEY

Reportez-vous au mode d’emploi du FR-AV4 pour plus de
USB RETURN CH INPUT > détalls sur |e5 réglages'

https://tascam.jp/int/product/fr-av4/support#download_2

PEAK HOLD

Cela ouvre I'écran DEVICE SETTINGS.
2. Touchez le paramétre Fn KEY.
) DEVICE SETTINGS L)

FUNCTION KEY

IDENTIFY MARK/SLATE

UNIT NAME
MIXER
PHANTOM
PHONES VOLUME
BLUETOOTH

PEAK HOLD

BROWSE

USB RETURN CH INPUT >

SD CARD

Les options de réglage s'afficheront.

72 TASCAM RECORDER CONNECT V1.3.1


https://tascam.jp/int/product/fr-av4/support#download_2

11-9. Réglage de la fonction
de maintien des crétes
(PEAK HOLD, FR-AV4
uniquement)

La durée de maintien de I'allumage des voyants de créte 1-4 sur
le FR-AV4 ainsi que le maintien de I'affichage des crétes dans les
indicateurs de niveau peuvent étre modifiés.

1. Touchez l'icdne [ en haut a droite de Iécran de I'unité
individuelle.

AV4-000001

[®]99:59:59:30

IDENTIFY
DR0000_0001.wav

UNIT NAME

INPUT OQUTPUT MIXER MONITOR

6.0 B 60 6.0d

MICT || MIC2 || MIC3 || MIC4

d8 d8 d8 d8 MASTER

= JON &

MARK/SLATE >

PEAK HOLD

USB RETURN CH INPUT >

Cela ouvre I'écran DEVICE SETTINGS.
2. Touchez le paramétre PEAK HOLD.
- DEVICE SETTINGS PEAK HOLD

IDENTIFY

UNIT NAME

PEAK HOLD

USB RETURN

Les options de réglage s'afficheront.

L) DEVICE SETTINGS

11. Autres fonctions utiles

3. Touchez le réglage souhaité.
PEAK HOLD L) DEVICE SETTINGS

IDENTIFY

UNIT NAME

.

PHANTOM >
PEAK HOLD

USB RETURN CH INPUT >

Le réglage sera appliqué dés qu'il aura été touché.
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11. Autres fonctions utiles

P 3. Touchez le réglage souhaité.
11-10. Réglage du retour USB enes e regrage sounal
(USB RETU RN’ FR_AV4 o) USB RETURN L) DEVICE SETTINGS
uniquement)
UNIT NAME
Il est possible de définir les destinations des sorties audio d’ordi- MASTER
nateur connectées aux unités FR-AV4.
DEVICE COLOR

1. Touchez I'icéne [ en haut a droite de I'écran de I'unité
individuelle.

AV4-000001

) DEVICE SETTINGS

Fn KEY

(®]99:59:59:30

IDENTIFY PEAK HOLD
DR0000_0001.wav
INPUT OUTPUT MIXER MONITOR UNIT NAME

60w 60 60a 60w | 60" 60"

11

USB RETURN MASTER >

Le réglage sera appliqué dés qu'il aura été touché.
MIC 1 MIC 2 MIC 3 MIC 4 L

dB dB dB dB MASTER

= NON
2oa

Cela ouvre I'écran DEVICE SETTINGS.

Fn KEY

PEAK HOLD OFF >

USB RETURN CH INPUT >

2. Touchez le paramétre USB RETURN.

o) DEVICE SETTINGS

USB RETURN
IDENTIFY CH INPUT
UNIT NAME
MASTER

DEVICE COLOR

Fn KEY MARK/SLATE >

PEAK HOLD OFF >

" INPUT >

Les options de réglage s'afficheront.

USB RETURN
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11-11. Réglage de la fonction
AUTO MIXER (FR-AV4
uniquement)

La fonction AUTO MIXER a été ajoutée a partir de laV1.10 du
FR-AVA4.

La fonction AUTO MIXER permet de réduire le travail de mixage
lors de I'enregistrement de débats et de réunions. LAUTO MIXER
du FR-AV4 utilise une technique de partage du gain pour obte-
nir des mixages au son naturel quand plusieurs intervenants
sont réunis, tout en supprimant le bruit.

1. Touchez l'icone Ed en haut a droite de I'écran de I'unité

individuelle.
L) AV4-000001

REC
SETTINGS

- AV4-000001 “ B

(8J99:59:59:30 BB,
DRO0000_0001.wav 99

INPUT OUTPUT MIXER MONITOR

SAMPLING RATE 48kHz >

60 60 60 60
BIT DEPTH 32-bit float >
. . POLY

A

MASTER REC ENABLE

DUAL FORMAT

PRE REC

Cela ouvre I'écran SETTINGS.

2. Sélectionnez AUTO MIXER dans le menu des réglages

(Settings).

AUTO MIXER

11. Autres fonctions utiles

3. Touchez le menu de réglages.

) AV4-000001

AUTO MIXER

ALL OFF

CH4
AUTO MIXER

Cela ouvre I'écran AUTO MIXER.
Reportez-vous au mode d’emploi du FR-AV4 pour plus de

détails sur les procédures et parameétres de réglage.
https://tascam.jp/int/product/fr-av4/supporti#tdownload_2
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11. Autres fonctions utiles

11-12. Modification du
fonctionnement du bouton
Arrét

Le fonctionnement du bouton Arrét, affiché dans différents
écrans, peut étre modifié lorsque l'enregistrement est arrété.
Les comportements suivants peuvent étre choisis a I'aide du
paramétre STOP FUNCTION de I'écran APP SETTINGS.

TAP Toucher le bouton arréte l'opération.

PRESS AND HOLD Maintenir le bouton pressé arréte
l'opération.

o) APP SETTINGS ) STOP FUNCTION

DEVICE PRESET
TAP

AUDIO MONITORING
PRESS AND HOLD
REC LINK

HOLD SETTINGS ALL >

SYNC DATE/TIME WITH APP [ ]

STOP FUNCTION PRESS AND HOLD >
OWNER'S MANUA [

[7Ye} [

Pendant la lecture, sur les écrans des différentes unités,
toucher le bouton arréte toujours la lecture, quel que soit le
réglage.

Siaucune des unités pour lesquelles la fonction REC LINK est
activée n'est en enregistrement, toucher le bouton Arrét en
écran d’accueil arréte l'opération.

Si une unité en cours d'enregistrement est incluse, le com-
portement du bouton dépend du réglage du paramétre
STOP FUNCTION.
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